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I FORVAG BLOTT.

De gatt { jorvdag blott, de kdra, De gdtt [ Jérvdg blott och bida
Som mdlet redan ndtt Att ock fa se oss ddar,

QOch nu { hdrlighet och dra Och han, som stdr vid deras sidaq,
Sitt rum hos Jesas Jdltt. Vid vdr ock vandrar hdr.

Vi dro dock ej skilda dt, Vi fa blott dnnu icke se

Ty hemdtl bdr ju ock vdr strdt, Hans Léira anlete som de,

Och trols all néd av tidens tvdng Dock héra vi hans ljuva rést

Vi sjunga samma segersany. Oclh smaka séiman av hans {rost.

De gatt i férvdg blott — vi hasta
I tron mot saunma sdlla hemn
Och varje dags bekymmer kasta
P& samme vdn, som hulpit dem.
Han skall ock { sin ndd tll slut
Ur varje néd oss hjalpa ut.

Ur »Samlade Sanger» av L. §
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KORSET HAR FRAMSTA PLATSEN I GUDS RIKE.

Av missiondr L. P. Larsen, Indien.

I Johannes Uppenbarelse férekom-
enskildheter,
dunkla och mycket, som ar svart art

ma maéanga som &ro
forstd, Men en sak dr i varje fall myc-
ket tydlig: det dr den korsfiste Kris-
tus, som ar Frédlsaren och Konungen.

Han beskrives i de fdrsta kapitlen
sdsom den »som varit dod och Ater
har blivit levande», 1:18; 2:8; jir
1: 5. Detta dr hans kannemirke, att
han har genomgatt doden. Det ar
samma tanke, judiskt bild-
sprdk uttryckes i det namn, som Up-
penbarelseboken standigt anvinder om
Kristus, »Lammet». F& tva stidllen
tillfogas det uttryckligen, att det ir
ett lamm, som »sdg ut sasom hade det
varit slaktat:, 5: 6, 12, Men dven utan
nagon narmare forklaring forstds det

som pa

genast, vad som menas med att tala
om Kristus sdsom Lammet. Det &r
offertanken, som ligger ddr bakom.
Nar detta ord anses vara det mest bz-
tecknande namn, som kan anvandas
om Kristus, méste det betyda, att hans
déd pa korset betraktas sdsom det vik-
tigaste. av allt, som kan utsigas om
honom,

Frén tva olika sidor f& vi i Uppen-
barelseboken se,
doéden betyder,

Korset ar

huru mycket kors-

det centrala i Jesu gar-
ning pa jorden. Detta uttryckes pa
manga sdtt. Genom Jesu blod &ro
manniskorna »18sta frdn sina synder»,
1:5. T Lammets blod hava de frélsta
stvagit sina kldader och gjort dem vi-
ta», 7: 14. Med sitt blod har Lammet
»kOpt manniskor 4t Gud», 5: 9. Men

icke blott den stora fordndring i be-
gynnelsen, varigenom ménniskor kom-
ma att hora Gud till, sammanhénger
med Kristi déd. Fran samma killa
kommer — heter det — kraften till
allt det liv, s.m vaxer och verkar inne
i Guds rike, Den seger, som vinnes
over fiender och anklagare, vinna Guds
barn »i kraft av sitt vittnesbords ord»,
12: I1.

Men det dr icke blott hdr pd jorden,
har, ddar synd och lidanden och kamp
hora hemma, som korset har framsta
platsen i Guds rike. Aven i lovsdngen
Guds tron klingar korsets ton
fram, sdager Johannes, 5: 8—14. Fran
ctaliga skaror av viasen, 1 vilka Guds
skapartankar

infor

forverkligats, uppstiger
en ny sang. Den nya tonenilovsangen
framkallas darigenom, att Kristus &r
1 stdnd till att oppna boken med de
sju inseglen, vilket tydligen innebar,
att han visar sig kunna genomfora
Guds frdlsningsrdd och tankar med
viarlden, vilka eljes forefdllo som en
forseglad bok, som e) kunde oppnas.
Och det namn, som anvandes om Kris-
tus i detta sammanhang, dr ter »Lam-
met», »Lammet, som blev slaktats.
Detsamma ar ocksa fallet, nar Kristus
skildras sdsom konungen i de frilstas
rike, det rike, dar allt ar trygghet och
salighet: »Lammet, som star mitt for
tronen, skall vara deras herde och leda
dem», 7: 17, )fr 14: 1—4. Det dr Lam-
met, som Zr brudgummen vid den
bréllopsfest, som dar en bild av salig-
heten. Han, som utblottade sig sjilv
och blev lydig intill doden pd korset,
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har blivit upphdjd och fatt ett namn,
som ar over alla namn. Korsmarket
kan e) undvaras, varken p& kungatro-
nen eller 1 brollopsglddjen. Korsdoden
ar huvuddraget aven i Kristi harlighet
1 himmelen.

(Ur »Korsel i bibelns och livels ljux».)

Ester Berg.

»lster Berg har gatt all vara med Je-
sus», s lvdde det elegram fran Hoyvang,
som nadde oss den § dennes. Sorgebudel
Kom sa hasligl, all smirtan nastan Jam-
slog oss. LEndast tre dagar forut hade vi
genom clt telegram {ran Yuncheng fatt
vela, alt hon var sjuk. DessIérinnan an-
komna brev och lelegram hiwde meddelal,
att flera av vara missionarer och manga

av de infédda kristha angripits av all-
varliga sjukdomar. Det var darlor med

stor hivan vi tolkade de cndelelegram,
som  med korta mellanrum inkommo
il expedilionen dec férsta dagaima av
april.  Iadce da verkligen Lsler Berg
blivit hitdankallad vid cn tidpunkt, da
liennes insals 1 det slora och krivande
arbetet i Hoyangdistriktet fran var syn-
punkt sett var s oumbirlig, just da, nar
hon éterkomumit cfter vila i hemlandet och
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da hon pa grund av [éregaende grundlig
crlarenhet i arbelet bast skulle kunna gora
delta fruktbirande? Det dr ju oj underligt,
all sadana lankar kunna uppstliga hos oss,
vi som endast sc och [6rstd endels. Vi
Ia dock hir bdja oss 16r Jlerrens vilja med
lacksamhet till Gud fér vad han skinkl
oss genom denna var kdra syvster och ia
med Job sdga: »Herrcn gav och IHerren
log. Valsignat varc Herrcns namn.»

Lster Berg {6ddes i Nissjo den 20 wmaj
1889 och var dotler till den i Jonkoping
ar 1891 avlidne doklor Gustal Berg och
hans cflerlimnade maka doklorinnan Ma-
ria Berg, fodd I'reidentelt. Lfter makens
franfalle flytade doklorinnan Berg med
sina lre harn Llsa, Esler och Gustay upp
till Stockholm. Dér drabbade cn ny sorg
den Iorut hart prévade familjen, da ald-
sla doltern Elsa ocksa skérdades av do-
den. LEster blev under alla vaxlingar liem-
mels solsken Lll stor trést och hjalp for
sin moder och broder.

Lster Berg vissle ¢] om ndgon tid, di
hon ¢j levde i det medvelandet, att hon
horde Gud Gl Hon ville ocksa lidigt
tjana sin Fralsare. I I I U Kis ung-
domsgren, i »De nngas missionsafton», 1
simdagsskolan tog hon del. Hela henues
visende var ctt talande vittnesbord for
alla, som kommo i beréring wed henne.

Missionskarleken tandes lidigt 1 Esters
hjarla. Davom skriver hon vid tliden for
sin forsta ulvesa bland annal: »T milt hem
har jag sa myckel hort om missionen, att
lanken pa att bli missionar nog lange fun-
nits hos mig.» I hennes dagbok fran denna
Lid heler del: »Jag tror att Gud i gar kal-
Jade mig alt bli missionir i Kina. Del ar
s, alt jag I sommar list en bok, som heler
Verklighelsbildev fran Syd-Indien. Det som
sdrskill slog mig, dd jag lasle sisla kapit-
lel var denna lanke: ’Om Gud d&mnade dig
1l sin missionar, men du foércedrar alt
stanna hemma och hedja ior hedningarna,
sa ulratla dina bouer ingeuling. De aro
som vissnade Lov, ja, simre, ly de vissnade
loven kunna bliva Ull nugon nytta, men det
Jkunna ej sadana boner. Dc utrdtla ingen-
ting, alls ingenting” Dct var detta som
med sddan makt trangde sig pa mig. Nog
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ville jag vara 1ill nigon nytla for hed-
ningarna, men dct kunde jag ju inte, om
Gud menade, att jag skulle g&, och jag
stannade hemma.»

I lydnad emot Gud och ibljande hans
kallelse inlamnadc Ester Berg cfler nagon
lid sin ansokan till l{lommittén [6r Svenska
Missionen i Kina, blev autagen som dess
missionar och invigdes {6r sitt kall den 6
okl. 1912, Sedan hon blivit viss om sin kal-
lelse, sokte hon pi bidsla sidtt utbilda sig
for sin uppgift. Hon hade redan genom-
gatt Slatens Normalskola {6r Flickor, nu
deltog hon i flera praktiska kurser dven-
som i en sjukvardskurs & Sabbalsbergs
sjukhus. Senare genomgick hon en dvlik
kurs vid sjukhus i London.

Efter ankomsten till missionsféllet blev
Ester Berg stationerad i Yuncheng i pro-

vinsen Shansi men {lyttade sedan till
Hoyang She, diar hon sedan haft sin
verksamhet. Hennes egentliga uppgifl

blev dar att féresta »Daggryningens» ilick-
skola, men hon rackle ocksi till nied sin
kérlek och sitt intresse fér verksamheten
ibland de aldre kvinnorna. Med stor ill-
givenhet omfattades hon av alla. Aven i
Kina fick hon nidd till alt i hog grad
sprida Guds Lkarleks solsken. Under nagra
dr fick hon den fér en missiondr mera
siallsynta férmanen att f4 ha sin moder
hos sig 1 sitt kinahem.

I sept. 1929 itervande Ester {or tredje
gangen till Kina. Hennes f{érsta uppgifl
blev denna gang att skoéta Maria Bjork-
lund de tre sista veckorna av hennes liv.
— Liter en lang och farofylld resa an-
lande hon slrax fore jul till Yuncheng
och fortsatte till Ishih, dar julen firades.
S4 snart det blev méjligl fortsattes farden
il Hoyang, dar hon moties med c¢lt syn-
nerligen varmt vialkommen. Denina gaug
skulle dock hennes verksamhet dar ej
bliva lang. Med sjilviérsakaunde nit in-
gick hon i sin ljanarcgirning. Ldngc
drojde det dock ej, innan hon adrog sig
tlen sjukdom, som inom endast nagra fa
dagar skulle anda hennes liv.

Ester Berg har i Kina efterlamnat ectl
valsignat minne och dven i hemlandet har
hon fall sprida mycken vilsignelse. 1 sin
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egenskap av »Daggryningens» inom IX. M.
A. missionar har hon gjort vidslrackta
resor i landet och talat {6r missionens sak.
ITur langta vi cj cfter alt ndgon malte
genom hennes villnesbérd hava fatt Guds
kallelse alt trada i hennes folspdr och
forlsatla hennes gérning. Ma vi ulbedja
oss denna nad av var Gud och i vi dven
i vira béner ihigkomma hennes hart pro-
vade anhériga.
Vélsignat varc Lsler Bergs minne!
E F

Hemiorlovat ombud.

1 del 84:de levnadsaret kom hembudet
stilla den 9 dennes till var missions mang-
drige van och ombud, {. apoteksinnehava-
ren 1 Ulricehamn, Gotlfrid Thavenius. Dar-
med  avslulades héarnere elt liv, som {or
manga missionsvanner ur olika grupper
skall std som en ljus och hoppfull maning
till helig tjanst.

Ierrens ord om sin larjunge Nalhanael
svntes vl ullrycka denne vans karaktar:
»en ratt oisraelit, i vilken intel svek arr.

[Tans och den likasinnade makans gast-
fria hem var den nalurliga och givna sam-
lingsplatsen f61r missionsvianner. [Turu tal-
rikt samlades man icke dar till svfor-
cningsmole, dd ocksd manga broder kom-
mo med {61 att deltaga i uppbyggelsen oclt
— Lkollekter.

Vid den dagliga andakten i hemmct
Kkunde man icke garna undga alt ligga
miérke ill den andliga {riskheten hos den-
ne Jlerrens vin. Lttt varml boneliv var
[érklaringen. Den som hade den oskatl-
bara férmanen all vara med 1 den skara,
som han dagligen [rambar i bon infér
Herren, har helt visst dirigenom ocksh
falt en djuparc inblick i viu slore I'dre-
bedjares garning. livighclens dag skall
uppenbara frukterna av denna lrogna, nt-
halliga bénetjanst.

Tack for vad Du gav! I'rid over Dilt
ljusa minne! Vem skall trdda han och
Ivila lomrummel? M4 missionens vénner
ocksi U bénen frambéra den cfterlevande
makan, som nu star ensam. G. 0.



25 april 1930

VARFOR?

Det [innes ell ord, som [ér pilgrimens 6ga
av skrdammande mérker dr ofla beldckl,
del ordel ar lankarnas frdgande: »Varférs,
Som mesl dr férnimbarl, ndr lampan ér
sléckl.
Del ér, som jag hérde [rdn tusende ldppar
i sémnldsa ndllernas pldagade stund
ell spérijande: »Varféry, som viskas sa
sakla,
djupaste
grund.

som kommer [rdn sjdlslivets

Dé héres en stdmma odndligl barmhdrlig,
den sldmman lillhérer vdir kédrasle vén,
den réslen dr hans. som har bérdorna
pdlagl,
men som kan befria ifrin dem igen.
Han lalar, och orden férmdé all hugsvala:
»Varl ‘varfér’ skall en gdng dilt hjdrla
forsta,
ndr liden lill uppbroll fér dig bliver inne,
och du [ran alll mérker till ljusel skall gé.»

Gerda Wallgren.

T
: A TICIN o EEXPEDIT IO

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Vi paminna om S. M. K:s Bibel- och
Ungdomsveckor pd Sanda pd Golland den
18—24 juni samt pé& Sleninge den 22—27
juli. Glommen ej att i hoén bira fram
dessa moéten! Bedjen ock att Gud mé
sinda deltagare, sarskilt ungdom!
Daggryningsiorsiljning .

Daggrvningens forsaljning 61 missio-
nen i Kina dger rum pd K. F. U. M:s
lokal, Birger Jarlsgatan 35, Stockholm,
lérdagen den 8 maj kl. 11.30 . m.—9.30
e. m.

IKI. 12 m. anordnas minnesslund eller
Iroken Lster Berg. Tal av missionsforc-
slandare E. Folke.

KL 715 e. m. halles
Siri Dahlquist.

foredrag av fru

Kinalinkens syforening.

Kinalankens
samlas

syférening 1 Stockholm
torsdagen den 8 néstkommande
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maj kl. 7 e. m. pa Svenska Missionens i
Kina Exp. Droltningg. 353, 3 tr. Val-
komna!

Familjenytt.

I'ran Yuncheng har ingdtt meddelandc
om ‘alt missiondrsparct Llsie och Carl
Johan Bergquist den 24 sistlidne mars
crhallit en son. Moder och harn befunno
sig val.

Frid trots farhadgor och strid.

(Uidrag ur brev frén missionér Ringberg, daterat
den 13 mars.)

Nar vi den 1 mars voro samlade till det
sedvanliga héncmdlet, kom elt lelegram
fran lararen Shao i Sinanhsien, meddelan-
de, att Maria Pettersson var illa sjuk. En
man fran Sinan, som just kommit hit pa
besolk, sade, att Maria . var en smula fér-
kyld, men alt dct nog ¢j vorc nagot att
fasta sig vid. Sjalv skrvev hon, att vi ¢j
skulle vara oroliga {6r henne. Detta kun-
de vi ej skaka av oss cemellertid, och jag
skrev till Johannes Aspberg och frigade,
om han méjligen skulle kunna resa till
Sinan ett slag, trots det att tagen voro si
oregelbundna och trots alla ryklen om an-
fall pd Shansi frin Nalionalarmén. Johan-
nes var emellertid i Lingpao foér att dela
ut noédhjalp, och s& kom telegraimnmet.
Ethel och Carl Blom besléto alt resa, trots
det att Ethel B. sjdlv nyligen haft nerv-
feber och e] ar stark. Men hon skulle
kanna det oroligare att vara skild fran
Carl 4n att vara med honom pi en dn sa
farlig plals. Det bestdmdes ocksa, att Jo-
hannes Aspberg skulle ombedjas mcdiélja
[6r att eventuellt hjilpa till med ordnan-
det av elt villingkék i Honanfu f6r dc
manga uthlottade krisina, som sades ha
Xommit dit frin véstra Honan, dar ar-
méerna och révarna tavla med varandra
om alt komma o6ver de {érrad, som moj-
ligen kunna finnas gémda har och dar. Ett
gangbud sandes ocksA till Judith Hultquist
i Juicheng med anmodan att om modjligt
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skynda hll Pingliu 161 atl {érena sig med
de tre andra och sedan varda Maria Pet-
tersson.

Géngbudet begav sig ivig lidigt sondags
morgon, och da hans hem var i Juicheng,
kande han vagen bra samt var framme pa
mindags morgon. De hade just fatt in en
klass kvinnor dar och gladdes 6ver att fa
ha dem samlade cn lid nu, sedan kursen
for Dbibelkvinnor hade avslulats. Gerda
Carlén skrev, att nir budet kom angaendc
Marias behov av hjilp, sa kinde bade hon
och Judith del som om ¢n stor klump ha-
de satt sig i bréstet pa dem. Gerda kénde,
huru de bada si védl behovdes, cltersom
Gerda dv synuerligen skoér, och detta till-
falle de nu hadc att undervisa en grupp
kvinnor var vad dc cn ling tid hedit om
och ordnat f6r. Men da llerren sa Lydligt
visade pé& en annan vag, s var det ju in-
let att sdga darom. Man fick sinda cfter
bararc fran Shui-vu, Judith plockade ihop
mediciner och annat som kunde¢ hehovas,
och var sa redo all starta mycket lidigt
lisdags morgon.

P& kvallen samma dag kom hon il
Pingliu. Dar vinlade da Bloms ocn Jo-
hanncs.

Nu tar jag eu genvag och citerar cll
brev fran Carl, 1 vilkel denne berallar om
resan och ankomsten Lill Sinan. Del heler:
»Det gick bra med flodévergang och in-
kvartering i Shanchow 0dver natten, och
taget kom [ran Honanfu frain pia morgon-
sidan i dag (lorsdagen den G mauvs), s& alt
det var mojligt [61r oss alt resa. Visser-
ligen visade det sig, att den vagn, i vilken
vi kommo in och fingo vart bagage place-
rat uti, var reserverad {6r militdrers fa-
miljer, men da vi fingo 16fte av kommis-
sarien att vara dir, blev det svart att hilla
andra civila ur vagnen, och till slut var
det militdren, som rymdec fillet... Vi hade
dct bra, men det blev en forfarlig tringsel,
ly Ilyklingar stormadc pa taget, sarskill i
Mienchih och Ima, sa att det till slut var
mera folk pi finkornas tak &n som rymdes
inuti ... Har 1 Sinan moélles vi av flera,
lv vart telegram hade kommit hit i man-
dags, och vi fingo den gladjande underrat-
telsen ait Maria levde och synles nagot
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ballre. 1lon &r yilerligt nere och lingt
ifran utom fara. Temperaturen ar blott

35, cller ratlare var det pda c¢. m., men i
alton var den uppe i normal — puisen syn-
nerligen svag och oregelbunden. Ilon lig-
ger pa bidnkar I palsklader och hade sex
sjuka barn i rummel jamte alla besékande
samt 1ag och fick skivor av halvkokl pota-
lis sloppadc i sig.

»En general mced sitt livkompani hor i
barnheinmel och anvander sju av rum-
men i huvudbyggnaden samt tyd av rum-
men i smahusen och dessulomn Marias kok.
Med ctt tjog sjuka och cu hel del konvale-
scenler ar det cj lalt alt ordna logeringen
i de évriga fyra rummen samt kallacen
har i husel. Till och med i koéket ligger
en sjuk, och nu har getherden insjuknat,
sf alt det inle ar nagon som kan mjolka
de geller, som soldaterna c¢j slaktat. Shao
har varit beundransvird men dr ru nis-
tan nedbrulen, ly lill raga pa allt har han
sin huslru och {re barn sjuka. Dct behov-
des alt han fiek hem sin doller att hjdlpa
Ll

Den 11 mars skriver Carl: »Mavia var
sig mera lik i gar an [orul och vrade ¢j
pa hela dagen. Temperaluren var bloll
376 i gar aflon, men 1 dag pi morgonen
har hon mutlrat osammanhidngande och
hallit pa med ryimiska omsiagniugar igen.
IHon har ¢j fall sova pa hela natlen, och
Judith ¢j heller 16rstas. Maria klagav 6ver
svdra smartor i {otlerna, och det brukar
ju folja med tylus.

Ma IC’ch-ling kom hil i gir och beral-
lade om [6rddelsens styggelse i Micnchih.
Det blir snart blott ruiner kvar. Nu har
den kalolska missionen dar ocksd plund-
rats, prasten avklalls naken, bundits och
slagils saml [alt skagget nesligt avklippl.
Och dclta av den s ko IFengs arméy

M

G. V. Wesler kom hil Uil Yuncheng i
sondags allon och stannade 6ver nalten.
Han forisatte nasta morgon [ér att i Pe-
king taga emot Ville Bergling.

1 mandags kom Axel Hahne hit elt slag.
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Annu ar bilvigen mellan Yuncheng och
Ishih icke fullt fardig, men den torde
snart nog vara lrafikerad med bussar. Vi-
dare skola bilarna ga pa den nya vigen
till Wan-ch’uan och Holsin. Professor
Lrik Nyslréom ér sysselsalt med att éver-
vaka byggandel av bilvig mellan Kiang-
chow och Yi-men-k'ou.

[ ctt brev hrdn Tungchow av Ingeborg
Ackzell, skrivet den 3 mars, heter det:

»Som ni veta, lingo vi objudna gisler,
bestdende av elt helt kompani soldater
med belal, f6re del kinesiska nyarel, Hela
gosskolan samt den manliga verksamhe-
tens alla rum logos i bhesitining, alla utom
paslorns rum. Aven detla ville majoren
ha, men jag férklarade, att eilersom det
inneholl saker [6r ullanningen i Pucheng,
Kunde vi ¢j oppna. Men ville den hdge
herrn pa eget bevag sl sénder dérren och
gd dilin, kunde vi nalurliglvis ej hindra
det... Nej, {or all del, de voro ¢j av den
sorten som brdlo sig in i lasta rum, sa det
skulle de ej gova.

T'or alt om méjligt vinna deras bevagen-
hel hade vi tebjudning vid nvaret for dem.
De 'héga’ {ingo te clt par ganger mcen
kompanict bara en gang. Med soétsaker
och Irukt, Jorstas. Och sa trakiater till alla
som ville taga emot séidana samt elt Nyll
Teslamenle och en sangbok Lill var och en
av de 'hoéga’. Till lack for allt delta goda
sluppo vi dem inne pa var gard, dar kvin-
noskolan pagar, s det var ju golt. Men ni
skulle ha hért bonemétena pi den tiden.
0O, vad man och kvinuor bado om {drsko-
ning fran dessa gaster inne pa var gavd.

Gosskolan skulle bérja, och vi bado om
alt {4 vara lokaler. De férsla dagarna
fingo gossarna och ldraren ligga i ctt litel
rum tillsammans med vira manliga med-
hjdlpare. Men som det rummet bara har
lrikang, var det myvcket kailt. Kangen
rackte ej till {6r alla, utan golvet blev fullt,
det ocksa. Att se vara broder finna sig i
dessa olagenheter, var en predikan, bara
det. Kapellet anvindes av ’‘gésterna’ Ull
sdngovnings- och inslrukiionssal, sa det
var ej alltid vara gossar fingo anvinda
det till skolsal. — Nér antligen ’'gasterna’
beghdvo sig ivag, medtogo de fran alla
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lokalerna s& mycket som fanns lést. Det
var ej bara skol- och gastrumsmobler
utan aven Slyvrelius flyltsaker {rdn Tong-
kwan. Del sag bislert ut. Skulle manne
allt detta foérloras? Efler bén och rad-
plagning lyckades det for var aldste alt
vid tiden f6r dessa truppers avmarsch
harifran fa lillbaka dct mesta av dct
lanade’.

»l gar morse kom ndgot nyit oroande.
Det hade varil mycket Jivligt pd galorna
pad natlen, och fére dager kommo soldaler
och bultade pa dérren till var kvinnosko-
las gird. S& gjorde de &verallt och alla
portar skulle héllas éppna f6r dem. Ingen
obehérig fick gi ut pa gatan, och endast
befal synles i varje gathérn. Ingen visste
vad det skulle bli av. S& hade vi da var
gemensamma morgonbén, och vi fingo det
ordet: 'Herren skall valsigna sitt folk med
frid.”

I'rid, ja trots alla farhagor si lingo vi
Irid. I'érbudet [6r allminheten alt gi ut
pd gatan upphiavdes fram pd séndagens
formiddag, sa alt folket kunde komma {till
mélena. Det sdges, alt nagra soldater hade
rymt, och nigra desertérer infingades
ocksa. Della var anledningen till alt hem-
mnen undersokles.»

Med hjarllig hdlsning, lillgivne
Malle Ringberg.

Vi se tillbaka pd vdrl lv:
Mangen eld — ingen [or hel;
Mdéngen véintan — ingen [ér ldng.
Nej, ju mer det brdnde,

dess det ldnde:

ju mer del drojde,

nmer

dess mer del bojde;

och ju mmer del béjde

dess mer det hojde.
Ialleluja!

N. P. Weltlerlund.
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Ett ficktestamente.

Ulanlér spanska kusien forliste en gang
en tysk brigg. Ingen blev raddad. Med
vrakspillrerna  drevo en mingd klades-
persedlar 1 land. Dessa  av saltvatlen
genomdrankta klader uppkopte en spansk
pappersfabrik och it spratta sénder dem
{or bearbelning.” Dirvid hittades mellan
fodret och tyget 1 cn malrosjacka ctt
tyskt ficklestamente, vilket jamle andra
patrallade papper sancdes till tyska lega-
tionen i Madrid, Pa titelbladet stod skri-
vet: pMarkus Rolman, 1864. List [6rsta
gangen pa min syster Loltes bon. Lést
andra gangen av angest éver min odéd-
liga sjdal. Den tredje och alla de andra
gdngerna av Kérlek lill min Fralsare Je-
sus Kristus.» '

Ur Sam. Keller, »Schicudersteines.

Forbliv i sanningen.

Lt Jitet fartyg kryssade dver cngelska
kanalen. Kaplenen stod i samtal med en
passagerarc, dd han plotsligt éverfolls av
en stark oro. Man bugade sig dirfor och
ilade upp Ll slyrmauncn, som stod vid
rodret.  Ilastigt orienleracde Lan sig pa
sjokortct, sag pa kompassen saml ul-
brast: »Ltt halvt streck utanfér kurseni»
Strax andrades rikiningen, och lartygel
IOl ater den ratta kursen.

»Jag ser ingen faray, anmérkie pussu-
geraven, da kaplenen kom tillbaka Jor att
alerupplaga samlalet samt beriltade om
styvmannens fel. »Hur kan ctt halvt streclk
at ordtt sida ha nagon belydelse?» »loy,
svarade kaptenen, »dcet linns dolda skir t

LAND. 26 ‘april 1930
sen kan betyda, all farlygel sloler pa
grund, och all méanniskoliv g& forlorade.»
O, .att vi i livet med Gud rikligt [6r-
stode, all blott »ett halvt strecks ifran
sanningen ligga [0rdolda skidr, som kunna
berdva manniskan valsignelsen och {ora
sjalen (il undergang! Blolt »etl halvl
streck» [ran den sanna odmjukheten be-
gynoer vagen nedat, som slutai i hogmod
ueh forkastelse Iran Guds ansikle. Ddrfor
giller del alt dga sanningen i hirlegrun-
den, att Yorbliva 1 ljuset, all alska alla
Guds belallningar och Iérmaningar, sé
att vi, en och var, na fram (ill det mal,
Gud foresatt oss {or livels stora resa.
Ur Sanningsvitlnet.
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EN LITEN TID.

Joh.

En liten tid @ kors och trdngsel
Gar, arm och okdnd, Krislti brud.
Hon trdr, lil [dngern { sitt Jdngsel,
Att smyckas nied sin vita skrud.
Med nedbéjt huvud, tarfylld blick
Hon icke scllan hdr sig visar,
Men innerligt sin Gud hon prisar
For noden, hoa till rening fick.

Ln litea d — det skall cf dréja
Sa ldnge ber § ldrars lund

For dig, o <jdl, som ldter bija
Ocli leda dig av Herrens hand.
Ln liten tid, sd@ kommer han

Ocl ldser bojan, som dig tvingar:
Da, fri och salig, du dig svingar
Till evig glidje ren och sann!

16: 16—22.

L liten tid, o vdarld, dig gléider
Del, som har vdllat Jesu Lval

Vead blir din lott, ndr sist du trdder
In uti dodens mérka dal?

Ndre fram du stilles fér Guds dom
Och fdr Lans helga utslag héra,
Vad skall dd ¢ din nod du géra
AMed sjalen pa hans kirlek tom?

In liten tid! — O Jesu Krisle,

Jag beder dig sd innerlig:

Ldt om din ndd mig ej ga miste,

Soin du § déden vann dt nig,

Men it vid helya harpors ljud

Mig fad med himlens kérer lova

Dig jor all nulsiglig gdva,

Min Frélsare, mitt allt, min Gud!
(Ur For Sabbatsstimder av K. W. S
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FOLKET, SOM ICKE FRUKTAR DODEN.

:Du dod, var dr din seger? Du déd,
var dr din udd?» 1 Xor, 15:55.

I denna av smirta, sjukdom och déd
praglade virld bor det ett forunderligt
folk, som med trons frimodighet vagar
bjuda Forskriackelsernas konung ett
motstand, ej grundat pa trotset utan
pd en jublande segervisshet. Varhelst
Kristi evangelium blivit mottaget sa-
som en panyttfodande makt, dar har
ock bekinnelsen avlagts: »Vi tro pa
de dodas uppstidndelse och ett evigt
livs,

Detta uppstiandelsetrons folk bygger
sin starka, ljusa evighetstro pd en
Det blundar
icke for livets harda verkligheter. Det
bygger ej upp ndgot hopp i skimrande
fagra drommar, som rivas sonder av

mycket saker grundval.

de kalla flaktarna frdn dddens regio-
ner. Nej, med oforvillad blick ser det
doden som en ofrdnkomlig verklighet:
»Det ar maianniskorna forelagt att en
ging do». Men infor doden lyftes blic-
ken mot hojden och i kraft av den se-
gervisshet, som trons manniska ager,
kan hon lugnt sporja: »Du dod, var
dr din seger, din stingande udd?»
Varav kommer sig det? Jo, detta
folks Harskare och Kenung har beseg-
rat doden och dodsriket. Han har
gjort dodens makt om intet och fort
liv. och ofdrganglighet fram i ljuset
genom evangelium. Livets furste steg
ned 1 de morka kamrar och tillkdmpa-
de sig vidldet over den maiaktige, som
hade doden i sitt vild. Han, som blev
doéd {or var synds skull, lever i evig-
heters evighet och har nycklarna till
doden och dodsriket. Sa vanmiktig dr
foér den skull den férut obesegrade, att

han ej ens dger nycklarna till sitt eget
hus. De ligga i Jesu hand! Halleluja!

At sitt folk giver Segerfursten evig-
rika livskrafter redan under
dess jordevandrings dagar. Det eviga

hetens

livet 4r ej ndgot som mdoter oss forst
pad andra sidan graven. Det begynner
redan har. »Detta 4r evigt liv, att de
kanna dig, den ende sanne Guden, och
den du har sint, Jesus Kristus.» Dér-
for att vi genom tron redan hdr 4 ga
det eviga livet, tro vi pd dess verklig-
het. Alltsd dr det rent evangeliska
toner, som klinga i Schleiermachers
ord: »Vara ett med det oidndliga mitt
1 det
ogonblick — det 4r religionens odod-
lighet»,

Sa foljer hirav, att uppstidndelse-

andliga och vara evig 1 varje

trons folk har en ratt syn pd doden
och dess uppgift. Fiendemakten ar
krossad, och doéden far g& tjana-
rens drenden At Livets furste. De
evighetsplantor, som wvuxit 1 jorde-
livets plantskola, vill den store Orta-
gardsmastaren omplantera 1 mera
gynnsam jordman — si ma de da flyt-
tas over till evighetens virld, nar Gud
S3 skulle du di med stilla tillfor-
sikt kunna méta den svartklddde bud-
biraren med orden: »Vilkommen, bro-
der Dod! Jag fruktar dig icke, ty du

gér ju Guds drende.»

vill.

»Lar mig, du skog, att vissna glad
en gdng som hostens gula blad!
En béattre var snart blommar,

d3 harligt gront mitt erad skall std
och sina djupa rotter sla

i evighetens sommar,
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O, Jesu Krist, som ur din grav
stod upp med evigt liv och gav
det ut it varlden vida,

giv mig ditt liv, att dven jag
ma efter bitter langliredag

min paskdagsmorgon bida!»

John Olsson.
(Ur Libanons Manadshiad.)

Till minnet av Ester Berg.

IFor att slanna infor Lster Bergs minnc
och se vad Gud darvigenom ville piminng,
samlades en sa slor skora pad K. Ul Kes
horsal onsdagen den 23 sistlidne april att
lokalen blev Ll tridngsel fvlld.

Dokior Karl Fries, som ledde minnes-
hogliden, ledde deltagarnas lankar (ll or-
den i Rom. 1i: »lluru oulgrundliga avo
icke Guds domar och huru oulrannsak-
liga hans vagary - - uru svart ha vi icke
att fatta Guds avsikt med att taga bort
Fsler Berg fran det valsignelserika  ar-
f:ete, for vilket hon var sa vial skickad.
[luru svart dr det icke att [orsta varfor
o skulle ryckas bort {ran moder, bro-
dev, svagerska och andra slaklingar, fran
oss alla, som dlskade heune ochi nu sakna
henne. Nej, vi kunna ej fatta ¢ler {orsta.
Vi kunna blott siga: »llurn omtranusak-
liga aro Herrens vagart» Vi fa emellertid
ej da glomma, alt Ilerrens fankar och
viigar alllid aro hogre dn vara. Gud éar
sd odndligt mycket storre an vi i sina tun-
kar, planer och avsikicr. Sa  kunna vi
stanna infor ordel om Guds oulrannsak-
liga vigar cj blolt med dysler resignalion
wtan med on trosvisshet, som giver oss
v kraft, nytt mod och verklig gladje.

Det ingick cn gang i Guds plan atl giva
oss en gava, som helte Lster Berg. Vi
tacka honom darlér, lacka honom av allt
vart hjarta. Nu har han cnligt silt cgel
visa radslag tagit hem Ester Berg. Vi
hoja oss och lillbedja honom, men vi tri-
da ocksi fram infér honom i ddmjuk och
frimodig bon, alt han ville giva oss na-
gon, som kundc Iylla hennes tomma plats.

SINIMS LAND. Y9

Prinsessan Lhba Bernadolle, ordféorande
i Kommiltén [6r Daggryningarna inom
Kvinnliga  Missionsarbetare, borjade  sitt
anférandc med att paminna om Ilerrens
erd 1 Jes. 35:9: »Si mycket som himme-
Jene ar hoégre an jorden, sa mycket dro ock
mina vagar hégre dn cdra vagar och
mina lankar hégre dan cdra tankar» —
Det ordet kan stilla vara hjartan, ty in-
for det forsta vi, att Gud ser langre dn
vi, scr djuparc och [érstar Billre an vi.
Saknaden édr stor, men vi fa limna altl
med [értroende at var store Gud.

Redan dd FEster Berg som cn ganska
liten Ilicka deltog i Daggryningens sy-
moten var hon ett riktigt stod, en god
hjalp. Det var cj alltid Litt att intressera
flickorna fov det som hér Guds rike Lill,
men Esler Berg satk sa stilla, var sa glad

och Iycklig, odandligt intresserad. llennes
hjarta var med redan da.
Sa kallade Gud henne till Kina. Ilon

blev Daggryningens cgen missionar. Brev
kommo Iran henne.

llon skrevy om sinu
kinesllickor, och i blevo uppinuntrade
darigenom. Ilon kom lLem {81 alt vila,

men ock [or att ljana. Ilos henne fanns
alllid lanken, adt hon skulle tjana. Var
hon var och vad houn gjorde, alltid visade
hon della tjanande, alskande sinne. 1llon
resle cmkring i landel och var till stor
uppinuntran i vara Daggryningar.  Ilon
veste ut igen, och nu ha vi [att hora, atl
vi aldrig mer {4 s¢ henne hiv nere. Men
hennes arbete kommer atl fortleva.

\'i hoppas och lro, alt nagon skall [6lja i
llennes spar, nhgon som sctl vae hon varii,
vod hon gjorl och velat gova hidr pa jorden,
ndgon som Ar villig att gd 1 Mdislarens
spar. Hon hade utvalt denna goda del, som
ingen kunde laga ifran henne. Orden |1
Dan. 12:3 passa in pd hicnne. Men dven
vi kallas att fora mdanga Ul Gud. Ma
Ester Bergs bild driva oss atl vilja det
som varar, atl samla Kirvar for Gud

Yroken Maria Dillner. sckrelerare i
Kommiltén  for Daggryningarna, lolkade

Daggryningsledarinnornas  kinslor.  Del
heter att Daggryningen inom K. M. A,
underholl Ester Berg under de 18 ar,
hon var missionir 1 Kina, och det dr sant.
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Men man kan, setl fran en annan sida,
med lika stor ritt siga, att Iister Berg
underholi Daggryningen.

Hennes brev, som jag har, handla till
stor del om Daggrvningarna ute i landet.
Hur vial kinde hon dem inle och huwru
val var hon cj insalt i varjchanda deras
[orhallanden. Hon bar dem pa sitt hjdrta.
lfon bar upp det hela genom sin slorn
varma Karlek till honom, som kallat bhen-
ue L missiondr. ’

Daggryningarna acbeta, del vissle Esler,
ofta under svara fovhallanden. Ifon bar
dem tungt pa sitt bjarta. Alt de kunuat
halla ut, det de nog ill stor del hennes
lortjdnst.

Nu ér hennes plals tom. Vem skall Lvi-
da 1 hennes stille? Jag (ror, alt Dag-
gryuingarnas vara cller icke vara il stor
dlel beror harpa. Give llerren villiga cv-
siltare. Gore hian oss uthalliga.

Missiondr August Berg, som Ialade om
Lster Berg sasom imissiondr, sdrskilt sett
fran wmissionsledningens  svapunkt, crin-
rade om huru trohet, kivlek, nit och glid-
je sa harmoniskt blandade sig 1 henues
person. {Ton avbelade som sjukskoterska
och lick vara en dod hjidlp nunder sjuk-
domsndéd.  Ilon arbelade i flickskolan i
lloyong och var da den niliska och ve-
speklingivande Jararinnan  under  lektio-
nen, men glad och barnslig sor elt barn
niar rasten borjade. Da kunde bon Jeka
med barnen och vava glad med dem. lon
deltog 1o evangelisationsavketet bland kyvin-
noyna pa stationen och pa resor. [ allt
arbete visade hon samma trohel.

Vi soérja nu. K. M.\ sorjer med SooOM.
K. ocho S0 M. KL osérjer med KoM A
Svenska Missionen 1 Kina ber om lio unga
min. Jag tror att vi ocksa fa borja bedja
om tio unga kvinnor, min och kvinnor,
givoa av Gud, sasom larn gav oss Maria
Bjorklund, Ester Berg oclt andra; ja, div-
om bora vi bedja.

Sasom represeritant for de mera jdmn-
ariga kamraterna lalade missionssckrele-
rarc M. Lindén, som under ftleva & ar-
LBetat pa saumma missionsstalion som Inster
Bevg. Det vikiigasle av vad kamralerna
velat siga, sade han, kunde sikert sam-
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manlatlas 1 ordet »tacky. Om vi [dlt saga
henne farval innan hon losles fran arbe-
tet hidr, skulle vi velat lacka henne. Nu
far vart tack ga till Gud Ioér vad han
gav oss genom henne,

Gud gav oss cn sjubsholersha, som var-
dade oss da vi voro sjuka sa sjilvutgivan-
de och omsorgsliulit att en frisk kamral,
som siag hienne © avbele, en gang ulbrast:
Ja, du, Fster, du bor i sanning la lon i
de ritardigas
skall Ta det.

Gud gav ocksa wanga av oss en vén |
Fster Berg, cu vin, som lorstod oss, som
vi ¢) behovde frukta alt bikla oss [or, en
van som var Ull stor hjdlp. Ilan gav oss
I heone ocksa cn syvnuerligen god och
viavdelull kamrat, Iv hon forstod kineser-
e och agde deras [ortroende.  Hon vav
klwrsyot och  villvis.

Minnena fran samarbetet fvo manga,
men jag skall noja wig med atl erinra
om cit. Det var da gladjebudskapet nitl
oss om att Iisters mor, doklorinnan Berg,
skulle komma il [lovang. Da samlades
Vit en tacksagelsestund, under vilken
I'ster tackade och bad EL a. sd: »Herre,
ndr duw nu bereder mig sa odadligl stor
gladje, sa giv at dven derr mda bidraya
UL alt jag tidnar dig bdlire.»

Sadan var hon. Skola vi dnle, da vi
tacka [Or allt vad Gud gav genom lienue,
bedja om nad L atl A visy, dven vi, vad
Gad formar genom den som overlimmar
sig at honom, bedja om nid Ul att leva

uppstandelse, om nagon

sd, alk dven vio kunna giva anledning
il tacksagelse.
I'roken Daga Matton lisle uldrag ur

Lrev Iran Iroken Berg saml cerinrade om
minnel av Fster Berg pd S. M. Ks Bibel-
och Ungdomsveckor tva ar pa Steninge.
Div svotes hon vara i sitt ridtla clement.
Darfor star nu ocksd Kinakinken i dag
sorjande wed lanke pd henne. Men vi i
nagra »laokary, dir hon nu év, ocli det
forenar oss med varandra och drager oss
warmure himlen.

Sedan kandidat V. Berg skildrat nigen
minnen  avosin kusin avslulade  [roken
Anna Backman minoneshéogliden wmed att
nagot  stanna  inloér innchallet 1 Upph.
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1:9—18.  Nir sorgebuadskapel nadde oss,
alt Daggryningens dlskade missiondr fall
flytta till hogre janst, da kom della si
overvildigande, att vi kande oss vara sa-
som slagna till marken. Det var som om
nigot gatt sénder och som om arbetel
skulle stanna av. Men si ha dagarna gilt,
och synen om vilken vi ldst har kommit
HIE vara hijirlan.

IHerren dr allljamt densamme. 1lan gar
annmu ibland de sju ljusastakarna; han har
dnnu 1 osin hand de sju sljarnorna. Nar
han scr nagon bivande 1jinare cller iji-
narinna trider han honom cller henne si
nira och lagger sin hogra hand pa den
bavande. Résten ar sk slark som brusct
av manga vallen, den brdanger in 1 vart
innersta, och vi kunna tro vad han si-
ger: plrukla icke! — Jag lever i cvig-
heternas evigheter.»

Da blir det sa slilla. All oro och bavan,
alla sorgivllda tankar [Iorsvinna under
hans genomstungna hand. Man bérjar sc
vidare och liangre, framfor alll se honom
missioncns llerre, sjalv. Da gar del Jole
sonder, ly han helar. Da kunna vi pa nytt
laga emot missionsuppgifler i tro och [ri-
modighel. Da kunna vi bira frukt, och
sd blir skorden av vav dlskade Lsters liv
annu rikare. Déirom vilju vi bedja.

Vid avinneshégtiden  medverkade  iiven
en damkor, bestiende av narslacnde van-
ner, och allt bidrog alt viacka genklang i
vara hjarlan for tonen {ran cvighelens
varld. Den toncn férnams sa tvdligt, och
vi fingo hjéalp Ull att insldmma i Jovsingen
il Guds namns dra.

M.

sUppal, hemdat, stdandigt
hemat
Sadeant dr vdrt valsprak hdr.
Hemma hemma lychligt
nhemma

Bliver evigt sdngen ddr.»
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Robert Bergling.

blivil
minnesruna 6ver min ITar.
ske till Guds éara!

Jag siller hemma i Forssa i det hus, dar
I7ar 16ddes 1867 och pa den plats, dar TFar-

Jag har ombedd  nedteckna ¢n

Ma det da fa

far verkat. Hir lekle Far som harn och
byvggde hammarverk i bicken i monster
cfler hrukels slora stingjiarnshammare.
I"arfar var smed. llans hjirta horde Gud
till och var fvllt av Guds Jov och omsory
omu Guds verk. 1 hans hem motlogos all-
tidd kringresande predikanter. Boncn sleg
olta mpp Iran del enkla Ljallet. Boénerna
formade sig girna Ll »tack och lovy.

Iran denna tid meditrde Far singens
och Jovels Jjud. Vid molen valde han girna
lovsanger, sadana som:

»Litom oss sjunga, sjunga om Jesus nad
samla och unga prisa hans fralsningsrad.»

Omkring sitt 19:de ar fick 17ar uppleva
Irdlsningens nid och begvnle viltna om
sin o erfarenhel. Missionens  stora  behov
trangde sig inpa honom. 1892 linna vi ho-
nom sasom missiondr i Kina. Fars langtan
var all fa arbeti sa langtinne i landel som
mojligt, dar minsl av arbete blivit utiort
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[6r Gud. Ilan lick st daskan upplylld
och begynle som pionjir i den nordvist-
ligaste delen av missionens falt.  Ingen
missiondr fanns pa den tiden pa hela om-
vadet at nordvast. ITart var motstiandet fran
de lirde konfucianisternas sida. Men ge-
nom mycken takt och under Guds beskydd
och ledning lyckades Tar efter aratal av
resor och médor o6ppna den férsla mis-
sionsslationen, Hancheng, ar 1897. Genom
opieasylverksamhet fick Gud nad dc [6rsta
hjirtana wmed sin f{rialsning. Snart [61-
mirktes Guds vilsignelse 1 arbetct.  Ja,
man kom langviaga ifrdn {6r all lyssna
Lill den nya {6ckunnelsen. Ln man hade
rest 30 dagsresor {or alt héra evangclium
och [éra dct till sin hemtrakt; arbetet ul-
vidgades steg f6r steg. Foyang oppnades
1804. Tio or senarc flyltade Far och Mor
over dit och lia verkat dir iotill denna
var.

Nu finnus [érutom de Lvd huvudstatio-
nerna clt 40-tal utstationer, dar Guds ord
regelbundet f6rkunnas varje vecka. Yt
hundralal infédda medarbetare ha fosl-
rats Ior Ljinsten alt leda gudstjiinster och
andlig verksamhet, de flesla av dessa dvo
lrivilliga, e¢j betalda medhjdlpare. De ba-
da huvudiérsamlingarna ha ctt medlems-
anlal av 935 férsamlingsmedlemnmar.

IFar och Mor ha ju c¢j statt cusamma i
denra  stora  verksamhet. Fem roanliga
ocht elt 20-tal kvinnliga missionirer av-
losle varandra vid deras sida och fingo

under sina {orsta ar 1 Kiva del av Tars
erfarcnheter och synpuonkter.
S nngra personlige mimmen,  Det allt

samlande {ntryeket dv, att ar sa hell gick
upp 1 sitt avbete. Ingenting som ¢ direkt
belrimjade missionen och Guds ara lick

taga hans tid. Det [inns ju widngt och
myclket, som édven cn anissionar kan {4

utanfor
Sveriges sko-

gladja sig at och lacka Gud for
det direlta missionsavbetel:
na nalur, svenska scder och kultur, vetea-
skap och konst. Meu Iar kinde aldrig be-
hov av nagot av allt «dettn, <om ¢ direlkt
dagnacde Guds verk davule. Ilan var sill-
synt helg ]u[(‘n 1sin fjanst Tor nmussionen i
Kina.

Nagon harv dock ot Iar

sagl, hade ctt
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biintresse, och det sknlle ha varit polilik.
lHans organisaloriska f[érméaga foérde ho-
nom Lill ett grundligt studinm av dagspoli-
tikens handelser. Men undersokle man,
vilka lidningar han lasle, fann man, alt
de huvudsalkligen bchandlade Kina. Sve-
vige och svensk journalistik var offrat pa
missionens altarc.

FFars starka sida var ¢j alt tanka raskt.
Besluten kommo sakla men vilbetdnkta.
Den unge wissiondren kunde ibland fres-
tas Lill otalighet 6ver delta allsidiga Gver-
vigande av alla [ragor. Men man larde
sig allt mer alt uppskalla denna grundlig-
hel, vars male man sillan [ar bevilina.

Man har i dagarna behandlat spérsma-
let varfor Kina c¢j blir lugnt. Nigon har
mecnat alt regeringen varit {61 bridstértad
i sin reformiver. Det Rinesiska follet ér
¢j Jarworligl. Man bér gd lugnt och sé-
kert [ram. Far, som Linde kinesen 4 vl
alt han néstan sjilv blev kines i vanor
och tanke, han haondlade lugnt och clter-
sinnande. Tfans {orsamling grundades med
siiker hand ocli viixle sig stor och stark.

TFar agde en stark tro, tro pa Gud och
tro pa Guds ord. Guds namn skrev han
vanligen 1ned stora hokstiver i sina brev
och cller varje forslag I6ljde cll: »Om
GUD ~illy Vi barn minnas ocksd Fars
vordnad Lo allt heligr, Nir han lattade
i Bibeln, GUDS ord, da riktigt kinde man,
hur Lar slod pa helig mark. Och hur ofta
fingo vi ej som barn en skarp lillrdttavis-
ning darfor att vi rakat Kiggn nagon bok
cler annat ovanpd Bibeln — Guds ocd.

FramlOr allt var I'ar en bonens man.
Ilan bad omfattande och linga boner. Sa
Iinge vi voro smd, tvckic vi nog ibland,
alt han bad I lange. Mcen sedan ha vi
[orstitt vad Dénerna belytt Yor verksom-
heten. UL slindigt aterkommande utirycelk
var dettu: »llclige I"ader, helige Fader»
Det som pa mig gjorde det storsta intryve-
ket var Fars stindiga lovprisning av Gud,
[61jt av ingacnde och gripande forbon {or
Guds verk. ALt hora Lar ea séndagsmon
goun bedja Yor sitt distvikt, kan e girna

gdur dens minne, som Itk Ivssna <artill.
flan gick noega igenom vad varje dldste,

diakon och evangelist skulle nitéea pa e
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over 40 predikoplatserna. Ian had [6r
vars och cns personliga behov; att Gud
skulle férlana ord och kralt vid férkun-
nclsen, att predikanten skulle val férbe-
reda sig, alt han skulle gd i god tid till sin
uppgilt, att intet skulle hindra den, som
stod i tur att leda ctt mote frin att ga
dit, aven om vagen var flera svenska mil
lang. S& genomgick han i béncn dagens
uppgilter en I6r en. Och Gud hérde for-
visso sin bedjande kampe.

Och Far bad {6r oss barn. Det var e]
bén om, att vi skulle bli missionirer (sa
langt jag hérde). Han ville ¢j tvinga fram
detta. Men han bad, att vi { vdra liv skulle
dra Gud. Gud give, alt vi c¢j stode emot
cn sidan bons uppivllelsc.

Gud har kallat hem Lill sig en t(ros-
hjalte, en bénens man, en kraftfull pion-
jar, en 6m make och far, en erfarcn mis-
sionslcdare och sjidlaherde. Han stupade
pa sin post cfter 38 ar av médor och ar-
bele f6r sina kara kineser. Trc veckor {i-
digarc hemkalladc missionens 1terre med-
arbetarcn pa samma station, Lster Berg.
Leden glesna.

»0, var aro de, som pi Andens bud

Bland syndarc samla en skérd at Gnd?
Mcd
Och
Vem gar dstad? Vem vill gi med?

sanningens lic skall verket ga,
ingen ma vila och slilla std!

Vem trader i skordemanncns glesa led?
Vem samlar in {6r hioualens héjd?
Vem undfir 16nen en gang med {rojd?»

Morris Bergling.

Enligt moltaget telegram avled missio-
nar Robert Bergling L nagon hjirtsjukdom
lorsdiaen den 24 april. Hans begravning
var utsatt till den 29 april, den dag dil vi
i Stockholm voro samlade Lill minneshég-
tid sasom meddelas pa annat stille 1 delta
numer av S. T
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Minneshogtiden efter
Robert Bergling.

Vid den minneshéglid, som den 29 sisl-
lidne april var anordnad, talade forst
kommilténs ordlérande, doktor Karl I'ries:
Dct ord jag i afton ville tala éver dr ham-
tat ur Joh. 12 med bérjan pa v. 20. Det
var nagra greker, som o6nskade att fa se
Jesus. Jag tror, att de kindc behov elter
alt traffa Jesus, om vilken de hért sa
inyclket- Det fanns ju de som menadc,
att han kunde tilliredsstilla deras behov.
Sa viande de sig till larjungarna med sin
begdran och lingo se honom samt héra
ord ur hans mun, som de sannolikt intc
lorstodo hela betydelsen av. Vi behdva
ock pa nytt iranga in i dessa ord {ér att
didrur pa nytt {& maning och irést.

Méanniskor, som i var (id onska att se
Jesus, kunna inte {4 denna sin énskan upp-
Iylld pa samma sélt som grekerna. Men
de fa se dem som vandra i Jesu fotspar.
Jag har vistats tidvis i ett land, dar vinct
viixer 1 vingardar, omgivna av hdga mu-
rar. Mao ser revorna komma éver muren,
och det anses fullt lillatet alt smaka pa
vinklasarna, som hidnga ulanfér murco.
S$& kan wman dra sina slutsatser med av-
seende pa den vinstock, som man inlc ser,
men vars druvor man [4ar njuta av. Jesu
irjungar dro siddana »druvklasar» som
andra sc¢ och citer vilka dc bilda sig ctt
omdéme om den »vinstock», i vilken dc
aro grenar. Da vi tdnka oss detta tillim-
pat pa var nu bortgingne brodcer, dr jag
overtygad om, alt manga haft anledning
lacka Gud fér vad de genom honom {fatt
erfara om den maistare, i vars tjanst han
stod.

Ilerren tlalar om siddeskornet, som lades
i jorden. Och han var sjalv ctt sadant
korn. Dc som J6lja honom <kola ga sam-
ma vag. Detta [ar tillampas pa vart ncd-
liggande 1 graven, {v vi skola uppstd Liil
clt nytt liv i hdrlighet och skénhet. Den
kristna sjalviornckelsen har ocksa elt posi-
tivt syfle. Nar korncl ligges i jorden upp-
loses det, ser ut alt [orsvinna och dé, men
i stallet stralav elt nvtt liv tram i harlig-
el och krafl. S var det med Rohert
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Berglings Jiv, da han sd alt sdga begrov
sig i det avligsna Kina. Vi glidja oss at
skérden, som redan vuxit upp och i kom-
mande dagar fa vi sakert se d4nnu mera
av den skorden.

Missiondr Auguosl Berg var naste talarc
och erinrade omn ordet i Hebr. 11:5: »Man
sdg honom icke mer, ty Gud log honom
bort.» Vi hade véntat alt snart {4 den sto-
ra gladjen se var kire broder, men den
Jérhoppningen har grosats. Gud har tagit
honom bort frin jorden, och vi i inte se
honom mer.

Néar man larde kidnna Robert Bergling,
fann man 1 honom ovarderliga cgenska-
per, val varda att minnas, Han hade alltid
brattom. men bradskade aldrig. Hans liv var
upplyvlit av intensivt arbete, men han ha-
de ock lirt alt ha omsorg om sin cgen
sjal. Han nalkades Gud med den storsla
vordnad bade pa offentliga mdten och i
hemmet.

Robert Bergling passade bra for [érhal-
fandena i Sverige, men han passade dnnu
battre for 16rhillandena i Kina och passar
allra bast, dar han nu ar. 1'6r oss curo-
peer synles det vara en svaghet, alt han
cj hade lika Jilt alt satta sig in i situa-
tionen som andra. Dct tog langre tid.
Men bland kincserna passade det att tinka
och handla sakla.

Han var hansynsfull mot kinecscrna.
IMans  hustru  kunde ibland skidmlsamt
siaga: Jag skulle vara glad, om du ville ge
liften sa mycket 1id it mig, som du ger
it kineserna. men di vi komma Lill him-
len far jag ri om dig. — Arbelet bland
kineserna kom } [orsta rommet, dirfor
vann han deras hjirtan. Han var intres-
serad, kunde taga emot intryck och min-
nas dem. Nu ar slulstenen i hans livsverk
pa jorden framburen. Nad mda vila Over
honom. 1°6r Kuristus och i Kristus levde
Robert Bergling. IHos Kristus skola vi cn
ging 1a dterse honom.

Missionssclkreterare M. Lindén, som un-
der flera i arbetat pd samma stalion som
Robert Bergling, skildrade nigra minnen
och intryck [ran den liden. Hans sjilvul-
givande kérlek 1ill Kineserna och hans ul-
halliga omvardnad om dem hade limnal
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djupa intryvck. Gud hade ock beskarl fram-
ging i arbelet och givit Bergling andra
virdefulla gévor. Sa hade hans bild bli-
vit bilden av en minniska som [att s
mycket av Gud, ctt cxempel pa alt Gud
har rikedomar it alla som akalla honom.

Missiondr Morris Bergling hade scdan
ordet och uttalade darvid ungefar det-
samma, som han scdan skrivit i form av
cn minnesruna, och som dr inférd pi an-
nat stialle i delta nummer av var tidning.

Missionsiérestindarce Erik Folke bérja-
de med alt erinra om ett ungdomsminne.
Den vérdade gudsmannen doklor Fjell-
stedt hadc fatt hembud och korl clieral
lades cn av hans niarmasle vanner pa sjuk-
singen. Aven {or henne blev det hiembud,
och just ndr hon var firdig ga éver grin-
sen sade hon: »Pirleportarna std éppna
cfler doklorns ingang i harligheten, och
jag far [6lja honom cfler.»

Aven vi ha i kvill konunit nara péarle-
portarna. Yoér mig kidnnes det som cen
kraflig maning: Lev nara himmelen! Jag
tror ocksd alt vi i denna lid sdrskilt be-
hoéva den mamngen.

Vi ha sctt vara kitra g in genom pérle-
porlarna. llerren har {ort dem dnda fram
1ill malet. De dro nu forvisso ndjda, mat-
tade av Guds asyn. Det saliga malet av
en verklighet 160 dem Lill sisl.

Vi behdva leva néira himmelen for all
kunna bliva Jesus, var [rilsare, mera
lika, Vi forsta i kvall vilket outsagligt rikl
liv det dr att Jeva si 1 Jesu gemenskap.
Det vicker langtan, hunger och trost i
hjé'nrlanﬁ all héra harom. Tank alt {a
leva Guds helgons och ljanares Tiv?

Det dr mianga iran Ilancheng och llo-
vang, som gdilt fore genom porlarna in I
staden. Det har nog varit clt underbart
moéle darhemma. Och lank alt vi dro kal-
lade 1ill att vara med om nigot sadanl!

MAa Gud hjdlpa oss, alt vi verkligen bliva
deras clter[6ljave, genom  Llro och
talamod har fatl arvet. Skola vi inte bedja
Gud om nad LIl alt pi nyir slnta ett fér-
bund att vandra i Jesu hristi fotspdr den
vagsiricka vi ha kvar pa jordei

som

M. I
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. Svenska Missionens i Kina
Bibel- och Ungdomsveckor
sommaren 1930.

Svenska Missionen 1 Kina plancrar i av
all anordna tva Bibel- och Ungdomsvece-
kor: Ln i Sanda pd Goltland den 18—21
juni och en som vanligt pi Steninge den
22—27 juli. Nu ville vi darfor uthedja oss
inissionsvannernas bistind 161 alt {4 del-
lagare, sarskill ungdom, i dessa vara mo-
ten. i tro det vara av slor betydelse [or
de unga alt {3 nagra dagar i lugn och ro
samt under det inflvtande, som brukar
vara radande vid dessa mélen. Vi vilja
ock gora allt vad vi kunna {or att na det
ndl, som vi satt [6r dessa mélen: Alt s6ka
hjalpa deltagarna in i en sddan slilining
Lill Herren Jesus, Ul Bibeln, bonen och
missionen, alt de t sin mmdn ma kunna
Irimja Guds rikssak pd jorden och i den
man Gud visar det vara 1 éverensstim-
melse med sin plan bliva S. M. K:s med-
hjalpare i arbelet I6r Ninas evangelisering.

Programmet kommer bl a. varje dag
alt upptaga: l'n gemensam, slilla hone-
stund fore frukost samt en bibelstund och
clt orienterande missionsforedrag pd {.m.
Pi cliermiddagarna anovdnas varje dag
molen ele. efler for varje day uppgjort
programn. Talare hliva huvudsakligast le-
dare och hemmavarande missioniirer in-
om Svenska Missionen 1 Nina.

\Vid motet { Sanda komma  bibelstun-
derna v, G. all ledas ayv missionar August
Bery, varjamtic vi hoppas la rakna kyrko-
herde JI. Carlsson, wmissionsforestandare
I, Folle, missionssekr. M. Lindén, missio-
nar Morris Bergling samt {voknarna Lisa
Blom och Anna Lrilisson . [l sasom med-
verkande.

Kursledave blic missionsforestindare I
I'olke.

Priset for dellagande i kursen blir clit
for allt (6r 7 daguar kr. 25: — hiari inbe-
viknat cn  deltagarcavgilt 1ill hialp for
bestridande av omkostnaderna 1{6r motct.
Dellagarna  bora wocdlaga  handdukar,
sanglinne, fllar och kuddav.
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Anmalan om deltagande bor goras sna-
rast mojligt 1ill Svenska Missionens 1 Kina
Iixpedition, Drotlninggatan 55, Stockholm.

*

Betrailande motet pa Sleninge komma
meddelanden att Jdmnas 1 elt kommande
nummer av var lidning.

Gavor till sjukhuset-i Chejoo.

Av slaklingar och  vanner Ll Maria
Bjorklund har [6rutom giavor tili S. M. K.
slkankls £ 10: —, i svenskt wnynt kronor
181: 23, 1ill RKina Inlandsmissionens Sjuk-
hus i Chefoo i stdllet {6r hlommor vid ir6-
ken Bjorklunds bar. Lnligt darilran mot-
laget meddelande blev delta helopp 1 Ki-
nesiska dollar 141: 70, och doktor Dickson
har belt oss alt Lill givarna framféra clt
varmt lack [6r dessa gavor.

Till Ester Bergs minne.

I'rin nédr och [jarran har av slaklingar
och vinner oOverlamnals tilsammans kr.
1,060: — 1ill doktorinnan Marvia Berg all
av henne anvindas eller gottlinnande i
stillet [or blommor till Lster Bergs grav.

Doklovinnan Berg har bett alt genom
Sinims Land {4 siga ctt innerligt och
varmt tack Gll alla, alla givare.

S. M. K:s arsmote,

Sv. Missionens 1 Kina arshoglid kom-
mer aven tar alt firas vid IKvisti Himmels-
Tardsdag. Arsmotet bidrjar med ombuds-
mote och vilkomstsamkvim onsdagen den
28 maj k. 7 ¢. m. och pagdr sedan too. m.
sondagen den 1 juni.

Bra roligt skulle det vara om manga
viimner skulle kunna deltaga 1 hogliden.
Valkomna! — Och ma vi alla i bon 1hag-
komma noiena, bedjande att Guds Kkrafl
under dem md bliva uppenbar.

Vara klena missionérer.

Iorutom meddelandena om Fster Bergs
och Roebert Berglings sjukdom och hem-
[ortovning lra undervillelser natt oss om
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Olga Styrelius

att flera av vara missiondrer 1 Kina varit
allvarligt provade av sjukdomsndd. Storst
har denna néd varit i Sinan, dar férutom
de [6rut omndmnda J. Aspberg, Maria Det-
tersson och Judith Hultgvist aven missio-
ndr Car! I'. Blom och froken Berta [Flod-
berg varit altvarligt sjuka. Dc fyra férst-
nimnda hava vi hoért vara pd battrings-
vagen, och vi hoppas att de ulla genom
Guds nad md bliva fullt dterstillda. De
anbcfallas it missionsvannernas hagkomst
1 [6rhbén.

S. M. K:s Bibel- och ungdomsveckor.

Betriffande Bibel- och Ungdomsveckor-
na innevarande ar hanvisa vi till sirskild
artikel diarom, inford 1 delta nummer av
var tidning.

Lirarinnornas Missionsférening

(L. M. F.)
haller konferens i Malmé den 1—G juli.
Vid densamma komma pastor Joh. Hag-
ner, missionspastor P. E. Froberg, missio-
ndr 0. ITermansson samt ctt flertal av
L. M. I':s missionarer fran olika [l alt
medverka.

Till konlerensen inbjudas troende lira-
rinnor och seminarister.

Anméalan om deltagande insédndes Ul
L. M. T:s Lxpedilion, Vikloriagatan G,
Goteborg, fore den 1 juni.

VI MOGN A.

Vi mogna for c¢n av de eviga varldar,

dir en gang skall skérdas, vad har blivil
satt;

en vandring { mnorker, cn vandring 1 lju-
set —

det gdller Lill sisl, vilken vdqg vi ha gall.

Ar ldggas Ull ar och minulerna ila,
vart limglas férrinner, och snart dr del
natt.
Vi mogna [or en av de eviga vdridar,
dér hidrlal har dgt sin [orblivande skall.
A-cer.
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50 ar.

'ra Glga Styrelius, [o6dd Ahlman, [yller
den 22 dennes 50 & ITon [6ddes ndm-
ligen p& Ljusterd 1 Virmdoé f{orsamling
dcn 22 maj 1880.

Fran sin tidigasic barndom besokle hon
sbndagsskolan, och vid omkring 8 ars al-
der kom hon och en jimnarig kamrat till
medvelen gemenskap med Gud. [ sin an-
sdkan beriattar hon, huru de {rojdades i
ITerren och huruw de under rasterna hru-
kade ga avsides, for att i all cnfald tala
med Gud.

Redan vid 1d drs alder lamnade hon
hiemmet. Hon skriver darom: »Nog min-
ues jag huru vermodigt det kindes, da jag
rodde ut ur den vilbekanta viken med
dess gronskande strinder.y

De narmaste aren voro fyllda av olika
erfarenheter. T andligt hinsecnde blev det
en lid av morker tills hon 1898 pa nylt
lick hwora [lerrens Jesu rost: »Den Ul mig
kommer kaslar jag sannerligen icke uty
Redan pafoljande 4ar fick hon erfara glad-
jen av alt {6ra cun ung flicka tll [lerren.
Hon var da i Slockholm ocli mediem av
forsamlingen 1 I'lorakyrkan.

Dd kom ocksa tydligt ocli klart kallelsen
till att bliva missionar 1 Kina. 1399 tog
hon plats i Glasgow [ér alt som [6rbere-
delse [or missionarskaliet fa willfalle Jdra
cngelska. Tiden dar blev prévande, men
hon angrade dock ej alt hon tagit denna
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plats. Llter nagra manader fick hon an-
stallning som clev pa elt av Glasgows stor-
re sjukhus, diar hon fick elt arbcle, som
hon dlskade. Hon var kvar dar 6ver 3 ar.

Elter denna forberedelsetid 1amnade hon
in ansékan om alt {a utga 1ill Xina somn
Svenska Missionens i Kina missionar, blev
antagen och ankom till Kina 1905. Ar 1912
férenades hon i dktenskap med missionéar
Nils Styrclius.

I Kina har fru Slyrelius nedlagt clt
vilsignelserikt, sjalvuppolirande arbete.
De kroppsligen sjuka ha i hennc halt cn
god vidn och hijalpare, men hon har ock
med stor framgang deltagit 1 arbetet di-
rekt for cvangelium. Den 1839 vunna kér-
ven har datféljls av manga andra. Vi tacka
Gud {or vad han givit oss som mission
genom denna sin tjdnarinna och frambara
var varmaste lyckonskan.

Ma imissionens vanner i {érbon med
tacksédgelse ihdgkomma henne och hennes
kdra: maken, vid vilkens sida hon stir i
arbetet, samt va dottrar, som vistas i
hemlandet, och alltsé ¢j [d fira héglids-
dagen tillsammans med sin nor.

M.oT.

Om ldget i Kina

skriver prolessor Knut B. Westman i sc-
naste awmret av prolessor I'r. Sicgmund-
Schulizes foruiumliga  kvartalsskrilt »Dic
Eichen»:

Utgivaren har bell mig om cn skildring
av laget i Kina. Det i1 cn svar uppgify,
och den tid, som star till mitt fériogande,
tillater endast en kovtlattad [ramstlalining
av dc komplicerade problem som sam-
manhanga med vad som kan sdgas vara
todslosmiriorna vid della urgamla folks
panytiisdelse. De [ragor, som wlgivaren
I6r andamalet tiflstalll mig, dro sa skick-
ligt och omsorgstullt aviatlade, att jag icke
kan goéra nagot bitire dn i slérsta kort-
het avgiva svar a dem. Naturliglvis {innas
andra sélt alt sc pa lagel; jag kan endast
anlyda hur det ter sig fov mig.

1. Finnes vilgrundad anledning all [ér-
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moda, alt Kina skall kunna enas och
bringas LIl jdmuikt pa den hillills lagda
grunden?

Om wmed »den hiltills lagda grundeny
menas Kuominlangs nalionalistiska idco-
logi, sa& lror jag att man kan svara: ja.
Denna ideologi har blivit en sadan malkt
inom de i modern mening bildade kret-
sarna i Kina, alt den sannolikt kommer
att under en ganska lang tid férbliva det
nva Kinas poliliskl-sociala grundval. Men
landets rcorganisation och alerférande 1
Jamvikislage 4r en svar och tidskravan-
de uppgilt. Detta dr vad man hade an-
ledning vinta cfter att den monarkiska
samhallsordningen f{orstérts och en sviu
anarki varit radande under de scnaste lol:
dren. Mojligt ar ju att olika personlig-
heter cller grupper tillvalla sig ledningen
och sla in pa andra banor.

2. Vilka poliliska och sociala idéer gira
sig slarkas!t gdllande vid [érsoken ail ena
landet eller vilken uppjallning av Sun-
yal-sens lankar inlar [rdmsla platsen?

Kuominlangs idecologi vilar som hekant
pi Sun-vat-sens tre principer: nationa-
lism, demokrati och ckonomisk-social ul-
veckling. Nationalismen kan komma mer
cller mindre skarpt Ll uttryek i {érhal-
landet till Irimmande makter. Den nu
varande utrikesministern C. T. Wang be-
tjiinar sig med stor skicklighet av de van-
liga diplomaltiska Jérhandlingsmeloderna
och har dirmed vunnit cn icke obetvdli:
Iramgang (autonomi i tullviscndel). Den
ndarmaste uppgillen (avskaffande av extra-
levritorialratten) dr givetvis svarare, ocl
hdv yrkar parlicts viustra flvgel pa skar-
parc lllvigagangssatl (ensidigl upphavan-
de av gallande avtal). Demokratien har
svart att komrma Lill sin ratt, Den fostran
genom  Ovning, som dr nodvindig, kan
icke trolfas fram. Allljamt bestar en pavti-
diktatur atldljd av press-censur m. m. och,
dven da partikongressen sammantrader,
lialles den med strama tyglar av rege-
vingen. Kina befinner sig »under fdrmyn-
daren. Vanstern vill paskynda den demo-
kratiska utvecklingen, men skulle, om den
linge sin vilja fram, antagfigen endast iu-
fora ¢n annan, mera kommunistiskt fdr-
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gad diktatur. Norra delen av Jandel d#r
mera konservativ och skulle knappast fin-
na sig i en vansterkurs. Allas gemensain-
ma mal dr ait framja den ekonomiska ul-
vecklingen. Vinstern lular er at socia-
lismen. En mangd plancr foreligga till ut-
veckling  av  jordbruket, skogsskétseln,
Jarnvagsnatet, buss-vagar m. in, men ul-
Iorandet dr beroende pi méjlighelen alt
skapa ro i landct cch anskalfa de noédiga
penningmedlen.

3. 1 vad man gora sig krislna lankar
gallande? Pdverkas ¢ceslallningen av de
poliliska forhdallundena darav all sju av
kabineliels elva mediemmar dro kristna?

Man masle sdga alt particts idcologi

endast i myckel ringa grad — ja nislan
alls icke — visar spar av cgenlligl krist-

liga 1ankar.
flesta av Sun-vat-sens
visterlandska cller ndrmare bhestamt del
anglo-amerikanska andelivet och  dari-
genom  ocksa iran kristendomcu.  Mecn
denna synpunkt belonas icke. Dessa tan-
kar ha blivit en nationcll titlhorighet, de
hetraklas som ctt testamente efter »revolu-
tionens slore fader». Sun-yat-sen holl med
avsikt de religiésa iragorna ulanfér parti-
programmet, ulan (vivel for att undvika
farliga strider inom della parti, som ju
omfattar saval kristna som avgjorda
molstandare till varjc slags religion. Dclla
ar en anledning {ill lacksamnhet, i synner-
het ndr man lar 1 betrakiande det slarka
rysk-kommunistiska inflylande som om-
gav honom, da han avlattade sina tre
»grnndsalser» (1924). Alt nagra mcdlem-
mar av den nu siltande regeringen éro
kristna — daribland c¢tt par verkligt be-
tydande personlighcter (C. T. Wang och
finansministern  T. V. Soong) belvder
mindre dn man skulle férnoda, ty kabi-
neltet inom Nankingregeringen har i stort
scit cendast verkstallande myndighet. Av-
gorandena trilfas inom det cenlrala parti-
ulskoltet.

Sa vitt som inoin de ledunde parvlikret-
sarna finnas ulpraglade overtygelser pa
véarldsaskadningens omrade, bekinner sig
helt visst {lertalet till den antireligiésa
wdeologien och den ckonomiskw upplatl-

Naturligtvis hirstamma de
tankar fran det
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ning som med hanforelse hivdas av cn
[Tu Shih. Yad man pa detta halt van-
ligen anfor mot kristendomen iir dess
»kulturella. aggressivilely, men denna an-
klagelse forestavas icke av piclet [or del
camla kincsiska andelivet, ly bade konfu-
cianismen  och huddhismen ulsaltas {6r
mycket skarp kritk inom dessa kretsar
(Sun-yal-sen ullalade sig dock med varmt
crkinnande om de konlucianska dygder-
na). Hu Shilv betraktar all religion som
vilscledande —- ungelir enligt Lenins [6r-
Klaring alt den dr »opium iov folkel». De
kristna ulgéra cn inorilel jnom particl.
Bland dem finnas synnerligen dugandce
personligheter sont med irohct jdna re-

publiken och nalurliglvis idro ledda av
kristliga  grundsatscr 1 sitt handlandc,
(t. ¢x. inom den sociala  lagstiftningen).

Dem ha vi alt lacka Ior all veligionsfrihet

rader. Vanslern skulle nog vilja inlira
den ryvska regimen aed sbriingasle be-

gransning, ja lillintetgérande av rcligions-
[rihelen.

1. Vad kan sdgus om de ledande per-
sonernas — [ ex. marskalk I'engs — reli-
giosa overlygelse?

Mycket ar icke atlt siga. Det forcfaller
mig som om e 1 politiken  verksamma
och inllytelserika  krisina oflast stode i
ganska vilig forbindelse med kyrkan. Sa
var Tallet med Sun-yat-sen.  Sa dr ock
Iallet med Feng-vu-hsiang, Jag har aldrig
samumantriffat med honom och ¢j heller
vislals 1 de delar av landet, dir hans in-
flvtande dr starkast. Det vill emellertid
synas mig som hade ér honow cller hans
besok i Moskwa 1926—27 e poliliskt-
sociala och ekonomiska idéerna fatt [6r-
sleget Jramlér de rent kristna (jir K. S.
Latourctte: A Ilistory of Christian Mis-
sions In China, 777—79.)

5. Mw beddmer ni de Lristna kineser-
nas religiosa verksarmhet och bdarkraft?

Dirom Kkan icke avgivas nagot allménl
omdéme. Man kau traffa pa rolakla kris-
tendom med enkel barnalvo ach nndechar
uthallighet under de svaraste f6rhallan-
den. Men man méler fdven cn ganska ur-
vattnad (ro som knappt utgdr mev in en
tamligen wabiirlig skyvlt [or en ckonomiskt
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inriklad sociologi. »De¢ kunnu», sade cn
gang en kinesisk pastor om vissa av sina
kolleger, w»tala 1 det oandliga om sociala
relormer, mea ha knappt ctt ord att siga
om Gudy»-

6. Vilka Jramlidsulsikicr har enligt eder
mening den kristna missionen?

Laget dr utan Lvivel svart. Visst Jinnas
Ijuspunkier, men ocksd betdnkliga skugg-
sidor. Dir arbetet utféres med allvar och
kvaft av wtlioningar eller infodda, saknas
ingalunda frukter. Krisen Ior Iva dv sc-
dan medisrde co sallning inom minga
forsamlingar, nagra aviollo, wdra [ordju-
pades i sitt andliga liv. Ctlinuingarna ha
genonm den nationalistiska rovelsens ul-
bredning  lorlorat miveket av sitt forna
anseende, men de kinesiska kristna wllala
ofta sin dnskan om deras forlsalla med-

arbetarskap. Antalel missiondver 1 landel
uppgar L oo Ll 78 % wv vad det vav

I'ére krisen.

Upplatiningar arbetsmetoder
ccrhért vaxlande itnom missionarskaren.
Yiterst pd cna flvgeln std de pictistiskt
fargade (China Intand Mission och andra
med dem beslitklade) 1 lroget vackelse-
avbete, olta under mycket enkla forhallan-
den, men ocksa olta under stor vilsig-
nelse, vanligen wan alt ldgga an pi sko-
lov veh darlor, som del vill svnas, utan
synuerligh iullvtande pa de bildade.  Pa
motsatta flygeln sta de sonm arbela inony
hogre undervisningsanstalter, Ko 1. U, AL
e JLo1 de stora stiaderna. De Irambilin
eit »vetenskapligt socially evangelium och

och aro

ha livlig forkindelse med de modernt bil-
dade men mindre med kyrkan.  Resul-
tatet blir en liberalt fargad, individualis-
tiskt Letonad kristendom. I mitten st de
kyrkobildande nissionerna:  anglikaner,
Tutheraner,  metodister,  baptister  och
den presbylerianskt-kongregationalistiska
»IKristi kyrka 1 Kina», som iunchaller det
overvigande Ilerlalet krisloa, Dess Jed-
ning kigges mer och mer 3 kinesiska han-
der. men i ckonomiskt avseende bares ar-
betet allijamt huvudsakligen av missions-
sillskapen. Inom kyrkorna lorberedes nu
clt stort wevangelisations-fialllags (lFem-
ars-rorelsen», vars mal {w dt inom fem ar
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fordubbla antalet Iorsamlingsmedlemmar),
mecdan hogskolorna ha for avsikt atl i
Amerika [éretaga en »linansiell kampanj»
som knappast kan undgd att verka Idvyt-
ligande. iXel finns [8rsamlingar, som icke
sta 1 férbindelse med nagon mission, men
de dro smé och spridda och ha icke
natt hram Ll alt bli av nagon andlig be-
tvdelse.

7. Onskemal fér [ramiiden?

1. Religiost livaktiga [érsamlingar, verk-
sant missionerande, ckonomiskt sjalvslan-
diga. Uppenbarligen har anden inonv {ér-
samlingarna  och  deras cxpansionskraft
[orsvagats genom att avbetet allt {6r myc-
Ket lagls pa pastorernas och evangelister-
nas skuldror och genom det Igrhallandet
alt de dro léntagare 1 missionens Ljanst.
Om an den vtfre apparalen inom cn del
forsamiingar  linge inskas av brist pa
medel, sa skulle dock offervilligheten och
ansvarskinslan vaxa si mycket mer och
innebara en verklig vinst.

2. Skolverksammbeten bor anpassas cliler
kyrkans behov. Det kan icke vara mis-
sioncns uppgilt att underhalla stora virlds-
liga undcrvisningsaustalter.  Om antalet
icke-kristna elever vixer allt {81 myvekel,
Kan, da ju nua deltaginde 1 morgonbéncer
oclv 1 kristendomsundervisningen  blivit
valfrite, skolan icke uppratthalla en verk-
ligt  kristen atinosfidr.  Ddrldr bér man
hellre ha mindre  undervisningsanstaller
med  overvagande Kvislna ldarjungar,  at
vitkas andliga loslran lirarna kunna dgna
sd myeket sorgtidligare omsorg med batire
resultal.

3. Allvarligh tankearbete bér dgnas dl
lvagor som berora religionen och ande-
livet sd att icke de materialistiska och se-
kularistiska  slromningarna vinna  over-
hand. . . bedrivas Joga studier 1 Kinas
gamla kullur vid de kristna hiogskolorna,
och dock &r det nodvindigt att séka in-
lriinga 1 dess skalter, v de komma all
overleva de moderna stromningarna, och
det varderikaste bor inforlivas med Kinas
kristna framtid.  Religionsundervisningen
oclt tealogilen ha e alle {6 snavt tilbadtt

plats dven vid  dessa hogskolor, vilket
harmar sig denom den ovan omtalade
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fran  kyrkan losgjorda Kkristen-
domen. Den stora brislen pa teologiskl
och historiskt linkande visar sig dven
inom cnhetsstravandena. Det skulle kunna
handa att en 1 stor slil genomférd kyrko-
union pa det nuvarande utvecklingssladiet
skulle kunna medféra {orfust gecnom ut-
planande av de olika kyrkornas sarméir-
ken och genom upplésningen av de bhand
som borde sammanhilla den nya kyrkan
med de historiskt givna dldre. Vi bora
bedja Gud om allvarliga, samlande, djupt
kristna personligheler och lankare bland
kineserna, med blick bade for det varde-
fullastc inom den gamla kuliurcn och fér

flacka,

den  historiska  kristendomens  oandliga
rikedom.
Lutherska  hégskolan.  Taohwalun.

Yiyang. Hunan. China. D. 26 okt 1929,

(Oversalt av doktor K. I°rics.)
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Vad vi icke kunna undvara.
Han gick upp pd bergel [or all vara

allena och bedja. Matt. 14: 23

Vi behéva val laga at oss den laxa,
Kristi béneliv har atl giva oss. Ja, Vi be-
hova alla den laxan, atl intet liv slar sa
hogt, ar sa heligl, si genomltringi av um-
gange med Gud, att det icke behdver en
sarskild boncslund, en sarskild honevry,
det ultalade ordet... Ilan, vilkens liv var
cn enda lang Dbog, behovde bergels av-
skildhet och naltens stillhet 1l samlal
med Gud. Han, som kundc sdga: »la-
dern har icke limnat mig allena, tv jag
gor alltid det, som ar Jlonom hehaglighs,
kiande att IHan masle ocksd hava slunder
av sirskild bonegemenskap, da Ilan fick
klada sin bhoén i ord.

REDOVISNINGAR

for medel influtna tiil “Svenska Missionen i Kina* under aprii 1930.
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{ersson ait auv, el gottl, =m BoW. 250 —
G86, AL O.. Norderon, Ior kapellbypeet i
Jshihi gm I B Sthlm 30—
687, Scuupskornet. Lidkoping, Lifl 0. o.
G Carléne att anv. efler gottf. N —
709, Viuner i Uppsala for evang. uudech.
i Hloyang am G. G. 1432030
T35 Iungn.x\ l'l""(lﬂl]’l\‘l)llll Lill V. Wes-
{rr alr anv. efter ottt MWr—
T3 SyGiren., Tinagby, Ll J. Ackzells
arhete 230 —
0. LS., dia till dia q0 —
742, Swvskonen ¥E. spach. till anna Wang
atf oanv. etter gottt., s Q. 1n.,
Avesio
M3 Do O dio LI dio e dio
TN RDONL dio L dio i deo
T4, svskonen J., Stormyegarden, dio il
d:o gm dio
i Do T dio G die g dio
1. 0, P, Avesta, GIL deo
e, 2873 54
Allminna missionsmedel 11,019: 55
5. M. K:s Pensionstond 1,050: —

Sdrskilda dndamil 2,873: 5

Summa und. april mda, 1930 K. (4,943: 0)

Med varmd lack (dl varje givare!

»Ilo soul icke hay <kona! =i egen Son. utan
uiivit houom Jir os< allia, hava skulle han
konna aunnat idn skinka oss allt med honom?

Rom, Kos2,
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»Diae rike mannen.. 1 —;
I 1., Naorrk e M- O L owm W, Gl
\Ud(‘lldllb Tr—; O L., 2l dio 7:—: c. J. S,
o dio ot DN e o b —3 MT, Mdlmn
200 —;  Insanl. #in M.ONL [Dp\d].t )h
()numnd ey K. R, Gbg, 25:
—; AL KL Stedmsuaud,
..1U; »llervens de)» 200 —;
gm AL P, 1 — ALV
akev, 1 —; :\ b\ , oo L()
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e R KL l\llulms, 62
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am T ulmnfmu
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PG A\ Ly,

IEn 82-arvig missionsy in’ wm AL K Grebo, di—
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mi{e gm 1. N J\'umlu. BT —F N, S, \I\cllcl
ted, gme S, N, 3 —; B, gu dio ==

Gripenbers, ;':'.u 1K, B.. Trands, 23

Laund, 20: Insaml, om Tidningen .\\(lpo\lon

Malmi, 200 5 w»S. Vrigstuds 10— Swiemn
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Organ for Svenska Missionen 1 Kina,
ansvarig utgivare: Lrik Folke. Redigernd
under medverkan av Martin Lindén wm. il.
Utkommer med 20 nummer ow #ret, samt
ivpehaller uppbyggeiseartiklar, bibelstu-
dier, brev fr. Kina, uppsatser {6r ungdom
samt missionsnotiser frin nir och fjir-
rag. m. m. . o

Tidniogen kostar: helt ar
kvartal kr.l: 75, halvar kr.
1al kr. 0:90.

Siind titl
2: 75 pr ar.

Prenummerautsamlare, sotn verkstidlln
pregumeration 4 nidrmaste postkootor, er-
LAlla. mot iosdndande till exp. av postens
kvittenser, kr. 2: 25 for varje G-tal ex, men
dd intet friesewmplar.

kr.
1:25,

2:25, 3
1 kvac-

utlandet kostar tidoingen Kkr.

Nir 5 ex. eller diirutdver rekvireras frin

exp., erhillles vart 6:te ex. gratis,
Provexemplar erhdllas gratis {rdn ex-
pelitionen, Redaltionen.
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25 maj 1930

,LOVSANG HOVES 0OSS.

Psalmernas bok 4r en bok om néd
och nadd, som sdger oss att pilgrimens
vag emot Guds Sion 4r en vag genom
taredalen, men vi ha ock dar rika vitt-
nesbord om att Herren ar miktig att
dven 1 tdredalen lata rika kallsprang
valla fram. Ofta borjar sdngaren med
ett rop ur djup av ndd, men han slu-
tar alltid med en ton av tacksagelse.
Tarar och jubel vixla., Genom de
morka molnen bryta hoppets strdlar
fram, Och nidr allt kommer till allt
blir lov och tacksidgelse grundtonen i
ett Guds barns liv pd jorden.

Herren later lovsdnger ljuda dven
mitt 1 jordens natt (Job 35: 10), och
d& den stora morgonen inbryter i evig-
hetens varld, motas vi av tusenstiam-
miga korer, Uppenbarelseboken si-
ger oss det, den bok som ar full av
jubels3dnger med den ena koren avlo-
sande den andra, anda tills det stora
trefaldiga halleluja uppstimmes vid
Lammets brollopshogtid.

Det som stimmer till lov och pris
1 himmelen liksom pd jorden ar Her-
rens harlighet som skapare och aterls-
sare, Framfor allt vicker det slaktade
Lammet jublet bland himmelens ang-
lar och fralsta skaror. »Han som al-
skar oss och har I0st oss frdn vira
synder med sitt blod och har gjort oss
till ett konungaddme, till praster at
Gud och sin Fader», det ar han, som
dar dr det stora foremaélet {6r lov och
pris.

Skall vart liv bliva prédglat av lov och
tacksagelse, miste ocksd vistanna med
vidr blick vid det slaktade Lammet
och med vért hjirtas tro och fortros-
tan vila pd honom, som ir vart paska-

lamm, offrad for oss. Att var frals-
nings grund &dr fast och tryggad, och
forst och sist att vi fa dga en Fril-
sare, som ar barmhartig, trofast och
karleksfull, harlig och underbar, detta
ar for oss det storsta dmne f6r lov
och tacksdgelse, alltid nytt och alltid
outtomligt.

Vidare utgora Herrens vigar med
oss ett stort d@mne for tack och lov.
I dessa hans vidgar uppticka vi efter
hand det ena undret efter det andra.
Vart liv blir slutligen en kedja av
under, ej verkade av oss sjilva och ej
verkade av maénniskor utan helt och
fullt och uteslutande verk av hans
egen hand, uttdnkta och utfdrda av
hans karlek. Vi gora gott i att taga
oss tid att 1 stillhet betdnka hans led-
ning med oss, att utbedja oss den na-
den att kanna igen hans ingripande 1
vart livs stora och sméd hindelser.
Komme vi diarhidn, att vi levde endast
och allenast av och genom honom,
skulle vi bliva ett lovsagande folk, ett
lyckligt folk dven mitt under ndd och
lidande.

D& Moses fick den stora ndden att
tala med Herren ansikte mot ansikte
som en vian talar med sin van och
fick se hans harlighet, trangde sig en
bon starkt ur hans hjartas djup: »Lat
mig se dina vdgar och lara kdnna
dig.» — Genom att lata Herren leda
0ss i smatt som 1 stort och sdlunda
bliva allt mer f{ortrogna med hans vi-
gar, skola vi ldra kianna var Gud och
Frilsare, och vi skola aldrig sakna
amnen {or tacksagelse.

D& vi bliva medvetna om var egen
syndfullhet och brist, vir otacksam-
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het och troldshet och da vi trots allt
detta finna, att han haller ut i trofast-
het med oss, drivas vi, om ock under
blygsel, att frambira vart lovotter till
Herren. Och varje sadant offer, som
frambdres pa Herrens altare med ett
ddmjukt hjarta, dven om det sker med
en kansla av aldrig sd stor ovardighet,
oduglighet ofullkomlighet, blir
valbehagligt for honom.

och

Fa vi gora erfarenhet av fiendens
forsdt och list, utsattas vi for hans
anfall, blir kampen hard och vi dir-
under Herren strider
for oss, driver fienden pa flykten och
giver oss seger, ja, di fa ocksa vi vara
med och sjunga Moses sidng och Lam-
mets sdng. M3 vi blott aldrig lata oss
frestas till misstrostan pd grund av egen
brist eller genom fiendens hdrdnackade
motstdnd tro, att allt ar forlorat. In-
tet dodar hjartats jubel sa, som da vi

fa erfara, att

borja se p& oss sjidlva, prova var egen
formaga och gd fram i egen kraft, och
intet kommer oss att jubla sd som da
vi helt kasta oss pa Jesus och endast
rakna med honom, med hans forla-
telse, hans nad och kraft.

Och vi fa komma ihdg, att Herren
lovat oss sin Ande sisom vé&r hjal-
pare, var hugsvalare och var forsva-
rare. I besittning av en sddan gava
kunna vi vdl ej annat dn hoja var tack-
sagelses fana hogt till hans dra, »han
som f&rlater oss alla vdra synder och
helar alla vara brister, han som loser
vart liv frédn forddarv och kroner oss
med nad och barmhirtighet.» »Den
som offrar lovets offer han drar mig,
sager Herrens (Ps. 50: 23).

Erik Folke.
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Svenska Missionens i Kina
Bibel- och Ungdomsveckor
sommaren 1930.

Svenska Missionen @ Ivina planerar 1 ar
all anordna v Bibel- och Ungdomsvee-
kor: Lin i Sanda pd Golland den 1821
juni och cn som vanligt pa Sleninge den
2227 juli. Nu ville vi darfor ulbedja oss
missionsvinnernas bistand {or atr fa del-
lagare, sdrskill ungdom, i dessa viara mo-
len. Vi tro det vara av stor betvdelse for
de unga all fa nagra dagar 1 lugn och ro
samt under det inflvtande, som brukar
vara rdadande vid dessa molen. Vi vilja
ock gora alll vad vi kunna for att na dcet
mal, som vi sall [6r dessa molen: Alt sOka
hjdlpa deltagarna in 1 en sadan stillning
tilt Herren Jesus, Lll Bibein, béncu och
missionen, att de 1 sin min ma kunna
Iramja Guds rikssak pa jovden och i den
min Gud visar det vara i overcnssliam-
melse med sin plan bliva S. M. K med-
hjilpare 1 arbelet [6r Kinas cvangeliscring.
Programmet kommer bl a. varje dag
alt upplaga: En gemensam, slilla hone-
stund fore Irukosl samt en bibelstund och
etl orienlerande missionsioredrag pd IL.m.
Pa ceflermiddagarna anordnas varje dag
molen cle. elter [ér varje dag uppgjort
program. Talare bliva huvudsakligast le-
darc och hemmavarande missiondrer in-

om Svenska Missionen i Kina.

Vid motet § Senda Kkomma Dbibelstin-
derna v, G. alt ledas av missionir Angust
Berg, varjimle vi hoppas {4 rikna kyrke-
herde I, Carlsson, missionsliorestandarc
5. Folle, missionssckr. Al Lindén, missio-
nar Morris Bergling samt Iréknarna Lisa
Blom och Anna Eriksson m. {l. sisom med-
verkande.

Kursledare bliv missionsloreslindare F.
Folke.

Priset o1 deltagande 1 kursen blie ctl
for allt o 7 dagar ke. 23:— hari inbe-
viknat en  dellagarcavgilt Lll hjdlp {ov
beslridande av omkoslnaderna [6r motet.
Deltagarna  béra medlaga handdukar,
sanglinne, filtar och kuddar.

Anmilan om deltagandc bdr gdras sna-
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rast mojligh tll Svenska Missionens i Kina
Ioxpedition, Drotininggatan 35, Slockholin.

Betralfande molet pa Sleninge komima
meddelanden alt limnas 1 ctl kommauode
nummer av vir lidniog.

e ;_\\\\

FRAN: =TS
: [_2 EDAKTION o EEXPEDITTON

Vara sjuka missiondrer.

Betraffande de av vara missioniarer, som
Tegal sjuka 1 Sinan, har meddelande nu
nall oss, atl dven [roken Berla Flodbery
befinner sig pd ballringsvigen och atl hen-
nes [erbiliring gar sakia men U ovrigt till-
Mredsstéidiande,

Dessutom ar telegraliskt meddelande
gt om att Irdken Karo Andersson in-
sjuknal 1 Wvfus. Ma hon, savidl som vara
nissionirer, (a innesluten 1
missionsvannernas [6rboner. Ma Gud 1 sin
nad starka de svaga och bevara dem alla
vid v,

ovriga vl

S. M. Kis drsméte.

TUL de vinner, som kunna dellaga @S,
Mo Kes arshoglid bedja vioall hiiemed 12
rikta el viomt vilkommen. TUl de Ovriga
rikbie vioen vidjan om 16rbou. Program
alerfinnes pa sid. 135,

Kinaldnkens syférening.

Stockholim
nasthommande

Uil St

Kitalankens  svlorening i
solas  (orsdagen den 5
mnd K7 e hos [roken .
Friksgatan 106, 5 1e. Villkomna!

S. M. K:s Bibel- och ungdomsveclor.

Betrillande Bibel- och Ungdomsyeckor-
na nnevarande ar hanvisa vi Ull sarskild
artitlkel davom, inférd t detta nummer av
var tidning.

23 maj 1930

Hemma,

Hovang den 12 april 1930
IMira vanoer!

Jag ville giirna genom Sinims Land sanda
en hilsning tll Bder nu. 1o nu foest ve-
ker jag all jog komwnil N Wina. Jag har
visserligen varit 1 detla land i | mmanader,
men vad jag scll hiltills har mest varit
ctl slveke av Vaslern @ Kina. Sa var det
pit sprakskolan, dir vi levde varl liv som
cn liten koloni innanfor vava murar. Sa
var resorna pa Yanglsekiang och o upp till
Tienlsin  pa ullandska batar.  Nveu cll
dygns lagresa van Tientsin Ul Taiyuaniu,
huvudstaden i provinsen Shansi, hade ul-
indsk pragel.

Nir resan borjade Dran Taivuaniu med
vart [all 1 sodea Shansi some mal, Ivekle
jag anlligen all jag verkligen var i Kino.
Jag fick dta octu bo pa Kinesiskl virdshus

och sig ingen annan utldnning dn mis-
stoniit Vester, som eskorterade mig frin
Peking Gl viet G AMla omkring voro
aupors kinesev. ML var Kwesiskt. Jag
var antligen i Kina. Det var roligh Jag
skulte ha Kimt mig hemmastadd  pac co

gang, ont jag bara kunnat lala Kinesiska.
Men dar stod jag stuje som en mur, e
jag blev lilltalad.

Del landskap vi [HrsL sago 1 Shanst var
myvekel vackert. Ganska hoga, spelstor-
miga berg med nigot Hlel jordierrasser i
dalarna och pi en del stdllen vatlendrag,

Fran Taitvuanlu giek farden soderut med
Duss, Bilvigen, som v timligen nybyggd,
var riktigl god. Vivdshusen voro ju ock-
sy, Vidingo taga in i dem iva wittter.
bestod endast av o ell litet
Mcen man trivs ju goll.
Jag v forva-

Moblenngel
bore pa kuangen.
nar alll dc hell och rentl.
narl over, alt rununen vovro sa Lusa, med
papper i ostdllet [6r tonster. Men pappercel
ar vitt och tunl. Kinescroa mena, atl det
haller inne virmen batre an genomskin-
liga glasrulor.

FLandskapel 1 sodra Shansi hade annan

kavaktar. Det vae villdiga béjniagar och
sinkningar, dalar och berg ocksa hir,
Mcen ol bestod av jord, denc brungula
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lossjorden. Endast hiar och diar fanns ett

trad och litet sparsamt med gras eller
buskar. Men det var intressant, om ej
vackerl. I'ormationcrna vixlade i alla

slags berg, kullar, lerasser, grollor m. m.
I en dalging sdgo vi en karavan pa in-
cmot 100 kameler.

Firden Lill Yuncheng log 2 dagar. Andra
dagen blev landskapet mer slilt och oin-
Iressant.

Jag helidver inte siga, alt det var roligt
alt komuna Ull de vara i Yuncheng. Men
jag lingtade nalurliglvis hem, och vi resle
snart vidarc. Iin soéndag stannade vi i
Puchow, och jag fick tala pa f. m. i ka-
pellet med missiondr Vester som  1olk.
Minga hade kommit, och de horde pa sd
intresscrat. Vad jag lingtar till den dag,
da jag skall kunna bava fram cvangelium
titl kineserna pa deras cget sprak. — Nal:
ten till mandagen blev cn forstad iill
Puchow  plundrad.  Pa morgonen eller
resle vio den vigen Iram pa vig mot Gula
floden. I'ollkk stod i grupper hir och dar
vch lalade om nallens handelser. Arma
lolli, vad det har [alt lida. Som nykom-
ling och utan all erfarenhet borde jag inte
vilra mig som jag goér nu, men jag har
inget hopp om att lillstandel 1 Kina skall
bli batlre, om ej en krallig vickelse gar
[ram dver hela landet. Men jag hoppas,
alt Gud 1 sin ndd skall sanda den. Vi
bora bedja om den och vinla pa den.

Missiondr Vester for karra med mina
saker, och jag cyklade cller ledde cykeln,
v vdgarna voro miserabla. Pa Jvillen
logo vi dler in pa viardshuos, denna gang
cll ruskigt sadant. Vi fingo ett rum innan-
for ctt stall. Det var morkt, endast dér-
ven och ettt galler, som ocksa vetle mot det
redan  halvmorka slallet, slippte in en
aning ljus. Det var skripigt och smutsigt.
Pa nallen blev jag ej [6rvanad éver alt
finna all ratlor oclh ohyra trivdes golt har.
Morgonen Kom eflerlangtad. Det var den
23 mars. Pa den dagen skulle jag komma
dnda heme Det sag inte ut so forst. Vi
komino sent ivdg och sisla styeket over
madorna vid Gula floden Lill platsen dér
bilarna lago, t1og Jang lid. J.asiningen
borde ha galt pa cu halviimme incu drog
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ut i limmar pa grund av allt gral och
oreda. Man sumgglade spannmil och an-
nat. Det var férbjudet att ulféra spann-
mal fran Shansi, {6r att priserna ej skulle
bli {6r héga dar. Man tar ej hansyn till,
att [olk svalter ihjal 1 Shansi. Tullmin,
polis och batkarlar lito alla villigt mula
sig men gralade ihdrdigt, darfér att mu-
torna voro for sma.

Anlligen kommo batarna igang. De voro
fyra slora ckor, nislan som pramar, kopp-
lade i cn rad. LEn mingd karlar drogo
batarna ulmcd en sandbank till elt stalle
dir vi kommo endast omkring 50 meter
{rin den andra stranden. Iir var slrém-
men mycket strid, men wman svangde sig
behandigt dver med fillhjalp av ankare i
for och akler. — I’a stranden tog min bror
Marlin emot. Missiondr Vesler vinde 1ill-
baka mcd batarna, och Marlin och jag
gingo upplor vildiga backar med 10-lals
meter héga jordvaggar pd bada sidor.
Uppkomna pé Shensislatten funno vi far

och syster dar. Jag skall saga, alt det
var glidje vid aterscendet. Vi komumo
hem med bil pd nagot over en lim-

mes  lid. Dar fann jag mor och hem-
mel. Jag kan inte beskriva, lwr roligt

det var — pa clt silt — att komma till
far och mor och hem, det hem som jug
hort om i 18 4r utan alt fa se. Det var
som om jag var barn pa nvlt och det var
julafton. Jag visades omkring overalltoch
fann allt s& trevligl; och vad allt hade ¢j
mov ruslat mcd [6r sin pojke. Jag Ifann
far och mor kryvarc in jag vigat hoppas.
[lur det kandes alt nu vara bland de
mina, kan jag ¢j beskriva. Det var sasom
en [érsmak av att komma Lill hemmet dar-

ovan. — P4 clt salt var det dock vemo-
digt. Dct dampade var gliadje, att Ester
Berg, som vi alla héllo av sa ofant-

ligt som kamrat och vin, lig sjuk och
sjukdomen var mycket allvarlig. Dag «ller
dag gick. Vi hade dn hopp om henues till-
[risknande én fruktan foxr att {6rlova hen-
ne. Och det blev <i. TTerren behagude taga
liem sin (janarinna till stor sorg och sak-
nad [6r oss alla. Om Tsters sjukdom och
bortgang skriver nog rar ill Sinims Tand.

Jag blev, di jag kom, snart invigd i
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manga av de bckymmer, som hor 1ill ar-
belet pa en missionsslation. Cch de éro
sarskilt manga nu. Noden ar fruktansvard
och minga komma hit och begéara hjilp.
Mycket sjukdom har dct varit och det ar
annu, ocksa inom slalionen. Manga be-
kymmer [6r del andliga arbetel men ock-
sd gladjedAmncen dro nya for varje vecka.
Tiden racker c¢j till [6r nagon. Del ar
svirt att ¢j kunna géra niagon namnvard
nylla, da jag cj kan tala nagon kinesiska
annu, medan jag har kralter och lust att
hjalpa Ull. En Ganst star dock alllid o6p-
pen, bonctjansten. Ma Gud géra mig Lro-
gen i den. ’

Jag [6ljde med Marlin lill clt besok i
llancheng over en séndag. Pa de (va {. m.

motena talade jag, tolkad av Martin
vid del [6rra, och han vid det senare
mbdlet.  Hancheng  ar min  [6delsestad.

Manga komwma sa glada och ville hialsa
pad mig. Somliga kinde igen mig. Jag
kunde ej minnas nagon, men det var
anda roligl alt s¢ dem.

Den mest hjartliga valkomsihidlsningen
lick jag vid cll besok med far i Tungchow.
Vi hade jusl kommil {fram till missionssla-
tionen och voro omringade av en stor
skara kinescer. Fon gumma utbrast da: »Del
dir ju Chong-iong». Hon sprang {fram och
tog mina hinder, alldeles dvervaldigad av

rorelse. lon grit och log mig ocksa 1
famn. Ilon hade skolt mig, di jag var
liten.

Elt besok med Martin i [angelset var det
roligasle jag varit med om 1 det rentevan-

geliska arbelet. Fangelsedirektoren, som
sjilv ar  forsamlingsmedlem, lar varje

lange ait lisa Fader vir och lyckes sjalv
arbela ivrigl, for alt vinna fangarna {ov
tlerren. Det var en sondagseflermiddag
vi komino. Fangarna lingo slalla upp sig
pa garden. Marlin sjong en sang med dem,
som dc¢ borjat Jara vid §orra besoket. Alla
kunde den nu och sjéngo clter bista [01-
maga. Sa fingo dc lara cn ny, enkel sang.
Strofl efler strof upprepades gung pi gang.
Till slut kande de singen nigolsanir. In-
nehillet var ungelar della: Om jag édr cn
stor svndarc kan Iferren Jesus fralsa mig.
Om mina synder aro aldrig sa manga cl-
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ler stora, si kan dock Jesus Krislus friilsa
mig. Marlin sade scdan nagra ord till dem
och bad. Di FFader var lastes, kunde alla
lasa mcd och de lasle med storsta iver. —
Det var en underlig syn alt sc dessa méan
Iyssna lill evangelium. Det var en vacker
cflermiddag. Pa den lilla garden fanns
nagra frukltrad, som just blommade, och
har slodo langar och brollslingar i lrasiga
klader och Jyssnade 1l det budskap som
kan [8r evigl 16sa Iran alla bojor. De flesla
sago lika godmodiga och beskedliga ut som
kincser i allminhcl, men nigra hade rus-
kiga Ivsionomicr. Da nagen flyllade litel
pa [ollerna, skramlade genasl folkedjorna.
Sillan om nagonsin har jag sclt si intres-
serade ahoérare. De laktiskl bangde vid
Marting Jappar. Denna stund var sikert
deras Jjuspunkt [6r hela veckan. — Jag
tackade Gud, att han kallat mig ut Ll
delta arbelec. Vad jag langtar clter den
dag, da jag skall kunnu lala (ill kincserna
pa deras eget sprik.

Noden och svarighelerna aro stora hiir-
utec nu. De yllre svarighcterna hopa sig
just nu. I Sinan ligga 4 av vira missio-
narer sjuka. Soldater dvo inkvarterade pi
missionsslationen. De vara ha knappt om
rum och I& ingen stillhel. Svirighelernu
aro manga pa alla vara stalioner. Vi be-
héva mycken férbon. Och dock ar hell
sikert den andliga noden mycket storre.
Vi Dbehéva bedja om cun [érnyclse inom
forsamlingarna och {fér egen del kidnner
jag del som clt personligt behov.

Mecd cn varm halsning lill alla
vanner.

vara

Eder 1 Kristus
Wilhelm Bergling.

Dammel kan pd& grund av sjidlva sin
natwr lyfta siy endast Ll en viss héjd
éver marken, och de faylar, som [lyga
hégre, hava ddrfor aldriy damm pd sina
flitigl

tacksayelse, sa all

pvingar.  Md i
och
syndens damm och de mdnga omsorger-

begagna andens
vingar, bon icke
nas sloft lyngande jar ligga sig dver vdra

hjartan! (Ur Sanningsvitlnet.)
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S. M. K:s Arsberiittelse for dess 43:e verksamhetsar.

sDarefler skall jag — — — gora
Akors dal Ul en hoppels porl.»
Hos. 2: 15,

['den engelska bibeln dr ullryeket »Akors
dal> i ovanstacnde bibelord dversall med
ordet »svarigheternas dals, och denna bi-
belvers synes fran den synpunklen vara
famplig all laga fasla pd vid arshogliden
och 1 samband med Arsberatielsen.

Del ingar i Ilerrens planer att ibland
leda oss ned i svarighceternas dal. Sasom
cnskilda behova vi val ledas sa [or all bl
lostrade och ulveceklade, och del ar vil av
liknande skal som Herren Jaler oss sasom
missionssillskap vandra vigen gernom sva-
righeternas dal. »Sedan vande de titthaka. ..
och slyrkle Hrjungarnas sjalar, 1 det de
Ormanade dem alt sla fasta i tron och
sade dem, all del <« genonm myclen be-
drévelse, som vi mdsle ingd i Guds rikey
Apg. 14021, 22

Avsberallelsen  [rin Taltel  innchadller
exempel paall var vig i odessa tider g
genom svarigheternas dal. Och doclk ha
svarigheterna dkats sedan den skrevs, sénr-
st pd grund av all hillsotillslandet bland

uar

vara missionircer sedan dess forsamrats.
Fru Eihel Blom  Berédttar nvligen i ctt
privatbrey, alt hon skulle vara Jri atl

sova en hel nall eflter 18 vaknidlller., men
da var nussiondr Blom sd sink., all hon
ey ville gd ifrdn honom. la, svavighcley-
nas dal har varit sadan, att den gjort skil
for namnel dodsskuggans dal.

LHure vil behova vi ey di iorsikran om
atl Gud  gov svarighelernas dal Lill cen
hoppets port. "IGnk alt 1a den svara da-
len Iorvandlad Ul en hoppets porl! Vi
behSva dd ej Lasta borl [rimodighelen.
Sant skriver ocksa fru Blom: Styrka skiin-
kes 1 man av behov varje dag och nall.
Hevren Jagger ¢ pa on Lyngre borda an
dent han giver sterka alt bara.

T adrsberdllelsen  ges ock  paminnelser
om altt Gud alltjaml {oervandiar svivip-
heternas dal 1ill hoppets port. fa, dven da
dodsbuden kommo och sd atl saga slogo
oss Ul marken kom éaven Tleven Jesus pa
avtt med silt: »Se jag levern, ochu s blev

sjatva dodsskuggans dal en hoppels port.

Give dd Gud oss nad LIl alt verklig-
helstrogel stanna éven infor svarigheter-
na, nad till att géra detl i full forvissning
om att svirighelernas dal allljamt f{or-
vandlas till hoppets port.

Arsberittelse fran filtet {or 1929
Organisationen. Lltersom vi aro en nis-
ston, ar Jju var dirckta arbelsuppgift av
mera  Llfallig art, men avser alt [& till
stand en forsamling, som kan upplaga del
permanenta vitlneshévdel. Fordenslknll har

den 1 organisaloriskl  hénseende  vikli-
gaste nppgillen under det gingna  arct

varil férberedelse [6r Lillampning av kina
Inlandsmissionens »Slatement ol Policy»,
(Uorklaring  belvédtlande  forfavingssatt),
vilkel syvitar at forsamlingsadministratio-
nens oberocande i [orhallande Lill Missio-
nen. Den kinesiska éversattningen av den-
na Dramsi@dlining har utsdnts U Brsam-
lingarnas ledare forsedd med en inled-
ning, som gav ullryck at vara tankar an-
gacnde évergingen, men pd grund av den
politiska oron och nddligel ha vi varit ur
stand all vidlaga nagra prakliska algar-
der Lor all tllampa  densanma, ulover
vad som redan skelt enligt Iorsamlings-
organisationcns  gillande dar
grundlinjerna [6r hela avvecklingen [ore-
finnas. Wineserna ha cmellertid nuo varit
totlate att samtuka om saken, och dce
vela, all vi blott avvakla en lamplig tid-
punkl for aft komma Ul clt avgdrande
rorande wetoderna.

sladgar,

Arbetsgrenarna. Det lopande arbelel har
cmellertid i sina olika verksamhetsgrenar
Pagatl aned stérre cller mindre avbrack
i de olika provinserna.
Jivangelisationsarbelel harv mesl bedyi-
vils 1 samband med  W@liverksamhetl, 1
Shensi, svonerligen i sodra preshyteriel,
har det ¢ métt nigra hinder och synis
leda il ¢f ringa reswltal pa llera platser.
[ Shansy har dct ronl ovanligl stor upp-
muatran i det atl forkunncelsen i samband
med savil Yunchen: och TPuchow som
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Chiehchiow distrikiens tillarbete medfort  dellagande 1 den evangeliska verksambhe-

att flera grupper pa nagra liolals intres-
serade bérjat vanda sig ull Ierren. Det
var upplyltande alt t. cx. vid julottan i
Yuncheng sc en hel rad siddana frin cn
bergsby {6 forsla gunden inlaga sin plats
hland den tillbedjande skaran kring bar-
net 1 krubban. I Chichichow i6renades
predikoverksamhelen  dessutom med  Bi-
belskola fér cn del ungn min, vilken aven
synts frukibiirande sasom en beredelse iov

len. Litt forsok gjordes uuder varen i Ilo-
pan att dnvo sdlla tllpredikan i gang, i
det alt Ilonanlu tdltet var uppslaget cn
manad i en Kképing. Avbetet ronte inlet
molstand, trols den myckna anti-kristliga
propuaganda som bedervits, men masle netd-
liggas pa gruad av de di pabérjade hem-
liga rorcelserna mot Feng, vilka sedan re-
sullerade 1 6ppet keig. Kringllvltande
verksamhel utan Ll har ocksa bedrivits
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i Honan, huvudsakligen i Micnchih di-

strikt. T Lingpao distrikt har cn rorelse
pdgalt bland rcligiost intresserade av

buddhaislisk laggning delvis som [rukt av

bon f6r sjuka och besalla.
Ulstalionsverksamhelen har  bedrivits

med den begriansning, som maste bli cn

[61jd av osakerhetslillstandct. De mera
avligsna platserna ha ¢j av missjionar
kunnat besdkas, ulan arbelet har skélts

lokalt. I négra [all har sjidlvverksamhclen
pa ulslalionerna varit av mycket gladjan-
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till anslutning Lill
lionen.

Folk- och smaskolorna ha ocksi kunnat
hallas i gang i Shansi och Shensi, fastdn
de daliga skordarna och darav {6ljande
nédlige gjort, alt elevantalet blivit jdm-
[6relsevis litet. Del skulle ha blivit dnnu
mindre, om c¢j nédhjilpsmedel hemifrin
kommit rdddandc emecllan. Férsamlingar-
nas forméaga att biara ansvaret {6r skol-
verksamheten synes vara otillracklig ej
blolt betralfande ckonomicn utan lika-

forsamlingsorganisa-

Missiondr Tjdider och medhjalpare nlanfér ell predikoldll.

de art. Trols depressionen ha en del la-
genheter forvirvats Ior Jokalldrsamlingens
rikning och — alminslonc pi en frakt i
vasira Honan — c¢n {rivillig arbetare, kdnd
sdsom sidan dven av révarna, uppehallit
beséken I byar, som pa grund av bandit-
vasendet ¢j kunde nis {ran huvudstatio-
nen. I{onlercnsens {érslag alt genom {lera
lall och o6kad cvangelistkir ulvidga den
cvangeliska verksamhelen avser cj att er-
satta utstationsverksamhelen, nlan alt, dar
s ske kan, uppralta ny, sjalvunderhal-
Jande och aktiv verksamhelscentra i sam-
band med missionsarbetet och leda dem

ledes betrdflandc skolarbetels ledning och
kontroll. IZkonoiniskt scit kunna skolorna
ej bara sig, emcdan by- och stads-skolorna
aro avgiftsfria och alla miste betala sin
skolskalt, aven om de halla sina barn i
privat (eller missions) skola. Som missio-
nens seminarier de senasle aren ¢j ulbil-
dat nagra ldrarc, och da avgangsbhclygen
for de dédr {orut uthildade e] gav ratt till
anslillning i statens skolor, nlan flerialer
av vara J. d. elever tagit anstillning i
stalstjanst eller privata foretag, éir det latt
forklarligt att inom [érsamlingarna ej fin-
nas personliga {érutsatiningar fér alt om-
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handerhava ett (6r de krislnas barn av-
selt undervisningsvisen.  Harlill kommer
slatens krav pa inregislrering av skolorna
med darav [éljande uleslulande av religios
undervisning fran schemat. Frin myundig-
heternas sida har docle hilills ingenling
gjorts [or alt hindra skoldriflen wlom )
I{onan, men &ven dar har skolarhelet i
samband med Barnhemmet [att phga Ll
och mecd under det gangna drel. Vid {érra
arsskiftet gjordes ansalser alt f& in ut-

ifran tillsalta lararc sisom kontrollanler
over undervisningens  poliliska  art och
framlvinga invegislrering, men {orsoket

strandade pa vart beslut alt i sd fall stiinga
skolorna och pa stadens oférmaga alt ord-
na [or de [éljaktligen skollésa barnens un-
dervisning. Med hinsyn Lill alla ovan an-
givna [orhallanden och fér att i slorsla
moéjliga man [orebvgga anledning HH in-
grepp ulilran i skolverksamhelen, synes
det bli oundvikligl alt nndervisningen om-
lagges sy, all den ¢j annal dn under slats-
skolornas ferictid beroéyr barn i skolaldern.

Kvinnoskolorna pa Bibelskolans grund
synas vara cn lovande gren av verksam-
helen, som boér uppmuntras och ulvidgas,
mojligen (ill att bliva skolor gemensamma
[ér min och kvinnor cller ocksd alt sér-
skilda Jiknande skolor anordnas [6r man.
De Ljana cj blolt uill alt ulveckla och slar-
ka den enskildes trosliv, utan sadan sysle-
matisk undervisning ér syvnnerligen dgnad
alt ge innchall och frimodighet ar det per-
sonliga villneshérdel.

Synligt Sasom synligt resultal av arbe-
resultat. lel hava under aret genom dopel

omkring 200 nya wmedlemmar upptagils 1
forsamlingens gemenskap, daribland 5 i
Yuncheng fangelse vunna Gll {ron genom
arbelet darstades. Manga sokares dop hay
uppskjotils av [ruktan [or atl de med an-
ledning av huagersndoden kunde ha i tlan-
karna alt cfler erhallande av dopet lal-
larc komma i alnjulande av understod.

Missions- Alla  stationerna i llonan
stationerna. och clt par { Shensi ha upp-
repade ganger 161 lingre eller kortlare tiud
helt eller delvis varit upplagna av nili-
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tiren cller [or Jokala dmbetsverks dnda-
mal. [arulinnan inlvddde dock en for-
ballring under scnare delen av sommaren,
fastan krigstilistandet under hésten och
Jérvintern  anvo [érvirrade forhallan-
dena. Aven Barnhernmel i Sin-an hur vid
olika tillfallen falt 1notlaga inkvarteringar,
men det har vavit méjligl 16r Maria Pel-
lersson  all trols  dessa kvarslanna i
platsen  och  vavda  sina  omkring 200
skvddslingar.  Blir del beslaende uppgo-
relse mellan n. vo armén och dess mol-
slandare, Tar man kanske hoppas pa moj-
lighet all dterbesilla dven de ovriga flo-
nanstalioncrna, $i snart nédiga krafler fin-
nas Ulganglign.  Slalionen 1 Tungkwaun
har emellertid pa grund av de staadiga
inkvarleringarna mast Lillsvidare uppgivas
sisom boslad [6r missioudr, men arbelet
uppchalles av infodda arbetare sasom ul-
stationsverksanmhet.

Nodhjalps- Noédhjdalpsarbele hac ulidris
arbetet. bland krislna och dem nar-
staende samt andra nodlidande, som kun-
nal nas, och vilkas omsliandigheler kun-
nal undersékas genom [érsamlingsorgani-
salionen,  Uldelning  av  spannmil  och
pengar, olika [ormer av arbele mot belal-
ning eller mal, véllingkok i forening sl
Bibelskoler clier kurser, sarskilt {6 kvin-
nor, och understéd al faltiga elever i mis-
sionens skolor samt [alligskolor [ér gos-
sar och flickor, dvensom ulvidgad verk-
saimhel i Barnhemmet 1 Sin-an ha pagatt
t storre cller mindre wtstriackning hela arel,
och vi ha setl tusenden darigenom uppe-
hallas till livel. Den lacksamhbel, som vi-
sals hau ¢) varil rvinga, men skulle (ro-
Jigen varil storre, om e} sa myeken pro-
paganda pagalt ol alll utlindskt med pa-
staenden om utlandskt forfryek och ulsu-
gande av Rinas tillgangar. Emellertid har
nodhjalpen varil celt palagligl hevis s
kristlig karlek octt har gett titllallen att
frambidra {rdlsningsbudskapel, som annars
cj stalt Lill buds, s atb varvken tid eller
medel dro [orspillda.  Sadan  hjalpverk-
samhel borde om méjligl i samma cller
slorre omlallning lorlsdtlas hela vintern
och varen i den man medel infivla i svn-
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Barnhemmel
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i Sinan, ddar 5 missiondrer och ell hundralal kineser under vdren

legat allparliglt sjuka.

nerhet 10 Shensi,  diar hoslskorden  vav
minst givande och koappast ndgol vele
saddes. I Tlonan har krigslillstandel gjort
néden stérre, an den pa grund av skorde-
orhialtandena behéve bli. Delta [orhallan-
de gér det dven svarare alt giva nagon
elickliv hjalp, i syomerhet som nu av Kkol-
den och bristen pa briansle de bidrag vi
kunna giva goéras ytlerligl olillvickliga.

Missions-  Belrdllande missionsarbelur-
arbetarna. na har olormagan all 1ill-
sodose arbelels  behov varit synnerligen

kinnbar, bade betriaflunde de  Kkinesiska
arbelarna och missiondrerna. De infodda
medarbelarnas anlal har kiinls olillriiek-
ligt 1 (6rhallande (il de slora mojligheler-
na och de dnnu obearbelade omridena pa
varl Lall, och deras kvalile @ manga fall
otillfredsstallunde bade andligen och 1 -

tellektuellt hdnscende,  vavjimle  ulbild-

ningen 1 manga  lalt varil synnerligen
bristfull. Del dr darlér {6rst och lramst
av noden atl bibringa de belintliga arbe-
larna sdrskild hjalp il lortbildning i och
[or uppgillen nodiga kunskaper, och vi-
dare all vidlaga anordningar {6r ulbildan-
de av nya sadana, somn crfara llerrens
kallelse Gll andlig {jdnst, ly ulan sadan
svies hela Tallels bearbelande sla i fara
all sjunka 1 cffcklivitel. — Bland oss mis-
siondgrer ha jam(drclsevis [a forandringar
mteaffat.  1ran Sverige alerkommo Uil
[altet, Iran arels borjan Lill liden for kon-
ferensen 1 oklober manad, C. J. Bergqvist,
Mariao Bjorklund, I. Aspberg, Nils och
Olga Styrelius och Llna Lenell, vilken {6y
stiirkning wgjorde en slor uppmuntran i
vart arbele. Vi hade dessulom hoppals
tidigare fa vialkomna de alecvandande av-

hetarna  Fster Berg, Ilanna Wang och
Mavlin Bergling, men deras ulresa oo
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dréjdes genom de politiska férvecklingar-
na mellan Kina och Ryssland, sa att de
[orst narmare arets slut anlidnde till Kina
och élergingo lill sina férra stationer. Dar-
Jamte hade vi gladjen 1ill faltet vialkomna
de nya arbetarna Karin Andersson och
Elsie Rudvall, den senare under aret i ak-
lenskap I6renad med C. J. Berggqvist, och
till Ilina de under Aret nyutsinda Ingrid
Israelsson och Wilhelm Bergling, vilka
bérjat sina studier vid respektive sprik-
skolor. Hugo Linder ar den endc som
rest hem pd semester, vilken han att bérja
med tillbringar i Amerika. Som stations-
Iorestindarc i Yuncheng har C. J. Berg-
(lvist intralt, och C. F. Blom darigenom
satls i stand att taga ansvaret fér arbetets
ledning i Honanfu i slillet f6r G. V. Wes-
ler, som begart att bli satt fri darifran.
Johannes Aspberg har 6vertagit ansvarct
for Shanchow-Lingpao distrikt ecfter O.
Carlén, men med l6fte att allifort hjalp
.skall ges Iran Juicheng for arbetet bland
kvinnorna. Nils Styrelius har oévertagit
stationsiérestandareskapet i Shensi S.
Presbyteriums 1vi stalionsoinraden efler
L. M. Linder. Estrid Sjostréom har Atagit
sig ansvaret [or kvinnoskolan i Hancheng,
och lillsammans med henne har placerats
lda Séderberg, under del Beria Flodberg
lillsvidare har sin hemvist i Yuncheng,
fastan hon liksom Judith Hultgvist under
senarc delen av aref [alt giva det mesla av
sin lid lill sjukvard pa andra stationer.
Hiilsolillstdndet var under forra delen av
aret 1 allménhet 1illfredsstillande ett for-
hallande vartill de numera scdvanliga
sommarlerierna pa svalare orter 1 betyd-
lig grad bidragit. Berta Flodberg syntes
dlervinna sina kralter, och dven Hilma
Tjader och Dagny Bergling blevo relativt
slarkare, varjamte Gerda Carlén befanns
hava falt varaklig nylta av den behand-
ling, som f[oreskrevs henne vid besoket i
Shanghai aret forut, liksom aven Minnie
Nicholssons halsa aterstalldes genom vis-
telse vid kuslen. Daremot var sjuklighe-
ten under hosten och [orvinlern ovanligt
stor. Ulom mindre allvarliga sjukdomis-
fall ha Ethel Blom, Elna Lenell, Karin
Andersson och Ingeborg Ackzell alla ge-
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nomgatt allvarliga anfall av nervleber,
fran vilka vi dock hoppas att de med
lamplig vard och vila kunna hli fullt ater-
stillda. Maria Bjorklund har [alt befrielse
Irdn sina lidanden, och genom hennes
hemlorlovning den 8 december ha vi gjort
den kannbara f{orlusten av en kidr med-
arbetarc och viardefull kraft i arbetel.
Meddelande har ocksad ndlt oss att var
gamla van och medarbetare Fredrika Hal-
lin den 13 sept. ingick i vilan till allas vir
saknad.

Vi som aro kvar i arbctct och dga kral-
ler dartill manas av vart fatal och var
svaghel att malmedvetct arbela pa fram-
jandet av allt, som bhelordrar omsesidig
samverkan oss emellan och med vara ki-
nesiska trossyskon, samt undanrédjandet
av allt som stér ett innerligt samférstand
i arbelct, varjamle vi behova utbedja oss
Gudomlig ledning belraflande arbetets for-
mer, sdrskilt med hinsyn (ill samarbetet
med f{6rsamlingsorganisalionen.

Yuncheng Sha, China, den 18 febr. 1930.

Carl Blom.

Verksamheten i hemlandet.
Kommittén. Kommitlén [or Svenska Mis-
sionen i Kina har sedan {6rra Arsherattel-
sen skrevs ¢j undergill annan forandring

Marininlendenlen O. von Malmborg.
Under aret invald suppleant i Kom. for
S. M. K.
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an ait marinintendenlen 0. von Malmborg
invalls sasom suppleant i Kommittén,

Marinintendenten O. von Malmborg var
redan under Aren 1919—1927 kommitté-
ledamot, men méste sedan avsiga sig denna
uppgilt, pa4 grund av ait han en lingre
lid vistades i Amerika. Da han nu Ater-
Lkommit tll Stockholm, dr del oss en slor
glidje alt ater fi rikna med hans insals
sasom ledamol 1 Kommiltén.
Kommitténs  funktionidrer #ro: Doklor
Karl Fries, ordférande; missions{érestin-
dare L. Folke, vice ordiérande, och direk-
Wr H. Hallencreulz, kassaforvaltare, Mis-
sionssekreterare ar missionar M. Lindén.

Kommilléns arbelsulskolt bestar av I6l-
jlande personer: Doktor Karl Fries, mis-
sionsforestindarc E. Folke, rektor Joh.
Rinman, direktér H. Hallencreulz och
missiondr Aug. Berg sisom ordinaric leda-
moéter samt musikdirektor H. Gillgren och
Kkomminister Joh. Lindberg sasom sup-
pleanter.

I'orteckning pd Kommittén i sin helhet
dterflinnes pa sid. 131 i della nummer av
var missionslidning.

I"ran S, M. K:s Californiakommillé och
S. M. K:s Minnesotakommillé hava vi ej,
da  drsberaliclsen skrives, hall gliddjen
mollaga nagra rapporler.

Kvinno- Inom S. M. K:s Kvinno-
kommittén. kommitlé ha under {uct inga
[orandringar dgt rum.

Missionars- Tvd  missiondarskandidater
kandidater. hava under 1929 utsints
sasom missiondrer lill arbetsfaltet 1 Kina,
namligen pastor W. Bergling och I[roken
Ingrid Israelsson. Vid arsmélet kommer
v. G. Iroken Ebba Widén att avskiljas for
sin heliga tjanst, och vi hoppas, att hon
och mdéjligen nagon annan av dem, som
inldamnat ansékan om alt f& utgd som S.
M. K:s missioniirer, pi sensommmaren skall
kunua utresa till Kina fér alt s4 smining-
om kunna Dbliva en vilbehovlig forstark-
ning {61 de glesa leden av Herrens slrids-
man pa vart falt.
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I'lera unga tro sig hava [dlt Guds kal-
lelse alt rdda in i arbelet, och vi tacka
Gud f6r dem, samtidigt som vi anbefalla
dem 4l missionsvannernas hagkomst i {6r-

Fredrika Hallin.
Kina 1889. Dod.

Ute. il 1929.
bon. DBehovet av nyva missiondrskandida-
ter, sirskilt unge min, av alltjamt slorl,
och vi beh6va uppmana varandra: »Bed-
jen [ordenskull skérdens Ilerre, alt han
sander ut arbelarce [ill sin skérd.s

Missionarer Till Sverige har ingen av
pa semester, vara missionarcer hemkom-
mit sedan vi sist firade arshoglid. Missio-
nar L. Hugo Linder har emellerlid avrest
fran Ikina och vislas {. n. i Amerika, nir-
mare bestamt i Calilorunien, dit fru Linder
hade avrest redan d& Jorra arsberillelscen
skrevs och ddr missionarsparet Linder nu

ocksa verkar [or missionsinlressets slar-
kande.

Utresande Hoslen 1929 avresle ¢j min-
missiondrer. drc dn fem av vdra missio-

nédrer till Kina, namligen froknarna Ester
Bery, IHHanna Wang och Ingrid Israelsson
samt missiondrerna Mariin Bergling och
Wilhelm Bergling. Av denna, som vi tyckle,
sé valbehovliga forstarkning har sasom pa
anuat stille omnamnes {réken Ister Berg
rcdan belordrats Lill hégre tjinst.
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Maria Bjorklund.
Utr. lill Kina 1907, Déd 1929,

Hemforlovade Under arel har llerren
missionirer. enligt sitt allvisa for oss
si  ofdrstaclign  radslul - kallat  ovanligl
minga av vira missionédrer hem Lill sig.
I slulet av seplember kom heinbudet till
var gamla voérdade vin [roken Fredrika
Hallin. Hon [6ddes 1843 och var alllsd
aven elter manniskosilt alt se cn mogen
kérve.

Det dréjde cmecllertid ¢j linge [orran
cll nylt sorgebud kom: Den § dee. hem-
forlovacdes [roken Maria Bjorkiund fran
lidandet ocli ljansten harnere. Meddelan-

Esler Berg.

Utr. Lill Kina 1912, Dod 1930.
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det hiarom kom c¢j sasom en overrask-
ning, endr Iroken Bjérklund ju i nagra
manader varit allvarligt sjuk, men man
kande anda behov av all slilla sig infor
Jesu ord: »Vad jag gor, [brstar du icke
nu, men framdeles skall du fatta dety
Men dnnu var del ¢j slul med medde-
landen, som [ér oss voro sorgchud. Myc-
kel ovantat kom det lelegraliska medde-
landet om froken Esler Bergs hemlérlov-
ning. lon hade ju hell nyss slilt mitt
ibland oss hérhemma [rislk och stark samt
glad och lvcklig i silt arbete 16r Herren.
Vi menade, alt hon val var ndslan oum-
biarlig, men Uerren hade andra lankar

Robert Bergling.

Ulr. till Kina 1892, Daéd 1930,

for henne, lankar sd myeket hogre dn vira
som himwmelen ar hoégre dan jorden.

Sd gingo mnadra dagar innan cll nyil
ovanlat sidant meddelande kom: Missio-
nir Robert Bergling hade oeksd [alt hem-
bud. iTan och hans maka stodo jusl i be-
grepp att resa hem lill Sverige, da han
av sin himmelske Konung kallades alt
resa hem 1 en annan hogre bemirkelse.

Minnet av des=a 4 Herrens ljdnare ger
rilk anledning Uil lacksamhet 16r vad Gud
givit genom dem. De ldmna cmellertid
stora lomrum, och vi behéva 1 hon thag-
komma deras ndra och Kkéra sival som
det arbele, som de nu Ialt mna al oss,
som dnnu dro kvar i vakljanslen hir-
nere.
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Moten. Aven i oar hava de moten anord-
nats i Stockholm, vilka arligen bruka hal-
las déar. De hava vavit hogtidsstunder, da
viofatt mollagn rik vilsignelse (ran Gud,
och dit vi ocksd falt mollaga mycken upp-
muntran genom missionsvannernas
Jekstulla inlresse.

Tisdagshonemolena i Belesdakyrkan ha
pagalt som vanligl. Dellagaveantalel har
varit ungefar sasom Joregaende ar. Sar-
skilt sista tisdagen 1 varje minad, da
»Rinalinken» har sin »sarskilda dags, ha
vi hall glidjen se JTera unga vinner ibland
OSSN,

lir-

Pa Iorslag av wnagra ~Kinalinkar» 1
Stockholim anordnades vid S. M. s [or-
siliing ditr el »inaliakens hovdy, till
vilket gavor ukommo [rap olika delar av
fandet. och som inbringade 6ver 700 k.
Vi tacka Gud 16r den gladje och uppmuni-
ran, som hirigenom kominil oss Ul del.

be so koo manadsmélena hava dven i ar
anordnals sa langl det varit oss mojhgl
Meningen dr, att dessa tisdagshionemolen
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med utékal program &ven i {ramliden
skola hallas en lisdag i méanaden de mi-
nader, da andra stérre molen ¢ anordnas.
Programmet 16r dessa mélen upplager
f6rulom  bonestunden:  Bibelstudium, c¢n
skildring  {rin missionsfallet samt  sall-
skaplig samvaro I samband incd tedrick-
ning.

Bland méten pa andra plalser dn Slock-
holm mirkas vira Binel- och Ungdoms-
veckor sommaren 1929. Den cna var som
vanligl anordnad pa Steninge och den
andra i Skellefted. Bada voro oss lill slor
uppmuntran. Vi blevo genom de mdtena
annu mera forvissade om, alt Gud har en
uppgilt &t oss bland ungdomen. 1'6ljakl-
ligen planeras dven 16r innevarande som-
mar Ivid sidana w»veckor».  Ansvaret {Or
ledningen av detla arbele kinnes lungl,
och vi édro i slort bchov av vinners for-

boner och bistand.
Samlidigl som  vi sdlunda  Tramhdlla
vara  Bibel- och Ungdomsvyeckor sasoni

sirskilda boncdamnen  viljn vi ocksa il

Deltagare @ Bibel- och Ungdomsveekun i Skellefled.
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vara {orcbedjande vanner framléra vart
varma lack for deras sa vardefulla bi-
stand. Vi lanka med synnerlig gladie och
tacksamhet pd bonckrelsarna och sylér-
cningarna, om vilka vi dagligen paminnas
genom de vita nilarna (en {6r varje krets)
pa kartan i sckrelarialet, och pa andra
férebedjande vianner, som i sina béney
ihigkomma virt arbete. Give Gud oss alla
nad Ull nthallighet! Vi f6rsta alltiort huru
belysande 16r det nuvarande liget det or-
del dr: »Den kamp vi hava att ulkdmpa
dr en kamp icke mot ko6ll och blod, ulan
mol furstar och valdigheler och virlds-
hérskare, som rada har i mérkret, mol
ondskans andemakter i himlarymdernar
(l2f. 6:12).

Reseverk- Aven under det gangna arel
samheten. har cn ratt omfattande resc-
verksamhel dgt rum. Manga platser i virl
land hava diarvid besokts av missions-
forestandaren, sckr., kassoren, missioncns
reseombud och de hemmavarande mis-
siondarerna. Ilarunder har mycken wpp-
niuntran beretls dem, som salunda faiL till-
fille besoka IHerrens och missioncus vin-
ner 1 olika delar av landet. Minga gri-
pande bevis hava de falt s¢ pi missions-
vinnernas kirlek och rofasta uthallighet.
Vi hava salunda rik anledning tacka Gud
[6r de vianner han givit oss. Nu ville vi
ocksa sa garna lill dem alla utlala ctt
varmt tack for alll, vad de varit {or oss
under det ar, som {lytl, ¢j minst {6r den
gistfrihet och kirlek dec latit Missionens
sandebud fa rona.

Missions- Pa expedilionen hava {6l-
expeditionen. jande personer haft silt
permancnta arbete: Iroken Lisa Blom,
kassor, froken Svea Forsberg, skrivbitrade,
fréken Iris Jansson, stenograf. Dessulom
hava missionsférestindaren och sckrete-
raren tjinstgjort pa cxpedilionen.

Aven i arbctet pa denna plats i vi olta,
ja, dagligen, sc prov pid missionsvanncr-
nas karlek och offervillighet. Till alla
dem, som berett uppmuntran och gladjc
genom gavor och brev, som kommit Lill
cxpedilionen, eller genom personliga be-
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stk darstides bedja vi alt ocksa fa ul-
tala ett varmt ltack.

Missions- Verksamheten pa Missions-
hemmet. hemmet vid Duvbo har lorl-
galt ungefir sasom’ forcgaende 4r. Sasom
ordinarie foérestindarc {6r Missionshem-
mel har missiondrsparct Avgust och Au-
gusla Berq under arct tjanal.

Missionsvinnerna ha #ven under det
géngna &ret i stor karlek ithaghommit mis-
sionshemmet och pa olika satt givit det silt
stod. Vi bedja darfér alt Gll dem, som
pa ctt cller annat sdlt visat silt kérleks-
fulla intresse 16r hemmet, [A utlala vart
varma och innerliga lack.

Missionens Missionstidningen Sinims
publikationer, Land har uuder det [or-
flulna aret utgivils citer samma plan som
foregacnde ar. Missionskalendern x»/lans
Stjarna i Oslern» har ocksa utgivils som
vanligt. Dessulom har en bok av [ru
Dagny Bergting utkommit: »3linnen och
Intryck.» I denna bok, som fatt eit villvil-
ligt moltagande, skildrar firu Bergling
handelser ur sitt liv, och boken torde vara
savskilt lamplig att forclasa L cx. vid sy-
féreningar.

Vi bedja att harmed i tacka alla dem,
som bistatt oss med hjilp [6r alt sprida
Missionens publikationer. Dct arbelet &r
mihanda olla nog sd pdkostande, men det
skall ¢j bliva forgaves. Vi ville ocksé hér-
med fa vikla en varm vadjan Lill alla vara
vinner: Goren vad goras kan [6r atl spri-
da var missionslidning och vara ovriga
publikalioner!

S. M. K:s ombud. Undcr verksamhets-
aret hava f6ljande ombud slutatsilt jorde-
liv: Lantbrukaren S. Anderson, Brodde-
rud, Maricstad; lantbrukaren V. Hansson,
Klevshult; kyrkoherde P. Olenius, Ny-
silra; lanlbrukare A. A. Rosell, Brotjarna,
Mockljird; apotekare G. Thavenius, Ul-
ricchamn; folkskollarare 0. Akesson,
Spjutsbygd; fru [da Abrahamsson, Norr-
Xkoping, samt {ru Emma Granlund, Sollef-
ted. IT6r deras insats i Missionens arbele
tacka vi Gud. Vilsignat varc deras minnc!
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FFoljande personer hava under Aaret
mollagit kallelse alt bliva ombud {6r Sven-
ska Missionen 1 Kina: Lantbrukaren Fred-

SINIMS

LAND. 129
son, Dvarsill; herr Nils Svensson. Lax-
viken; lararinnan froken Maria Bohlin,
llcjde. Gotland; fru Elin Carlstedt, Gran-

rik Andersson, Brodderud, Marieslad; na; liararinan {roken Nora Gahnsirdn,
prosten O. Carling, Borgholm; komminis-  Jilclhem, Gotland; Iru Anna Grénberg,

ter Nils S. Larsson, Tlullsired; kyrkoher-

Duvbo, Sundbyvberg.

de L. Lindkvist, T'lishy; herr Erik Olofs-

Statistiska uppgifter rérande Svenska Missionen i Kina I6r ar 1929.
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2121213 5|58 22|37 28| 23| 25 € 5% 2| 2|2| 2 2 | wiswm.
= = E A ’; T g Ii 5,“.9_ ’-3 % ,.:L—s :g = % ; il Py E S Kr.
22205 O l | S | | @™ @) i el =
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1 | |
IYuncheng ............... 3 6 4 2 ?! 20 155 14 — | 230) 1.080" 3 150/ 4. 40! 29‘ —
Lsbih ..o 1| 2| 8] 3|—| 10, 298 23 — 208 5700 1 37 21 23] 29 500
Chiebchow ........... 1 110 302 2 111 1 — 200 845 3 60 1 3 4 350,
Puchow ..o, 1 3l 2 4 105/ 7 — | 200 1,520 | 2 20 12 600
Juicheng ...l 1l 2 5| 38| 3] — 70, 7 130 9,120 2 8t - - 1 13 - 3001
Tungchow-Tungkuan.. — 3 12 4| 5 262 T 350, 1,000 — | : [ —| 2 30! 290 140
(Pucheng .............. 1212 8/ 5] 7T 297 38 — | 400 7,000, 2| 70 | —| —| 3 26| 23] 100
[[loyang-Hancheng ... 1| 3 13 7 8| 33 935 69] — 1,450 38574401,100, | - | 7 63| 69 4,100
Honanfu ............... U p p g i1 { t e r s a k v a s
|Sinanhsien ... =12l 2l 2 —| 126 - 20050700 11 120(—| —| —| 4] 60l 68|  150.
'Mienchih ... 7| 1 8 334 66 — 800 15,100} 3, B0 —| — —— —| - 250
[Shanchow ...... . .....| 1, — B 32 1/ 168 19, — 200 - 30200 - — ! -, 160
Summa 101200761 32/ 29 6813,051/2515,717 4,578.50,009(55'1,877| — | —|26[2s0l261| 6,630
Anm,: Ovanstiende statistik upptager endast det antal missioniirer, som ander arbetsiiret varit i

verksumhet pi
med 62 baro.

stationerna. Hela aotalct missiondrer v 2.
Uppgifterna éro,

Missionen har ock ett barnhem i Sinan
pid grund av den politiska oron, ofullstindiga.

Revisionsberittelse.

Undertecknade, ulsedda vid Svenska Mis-

Transport 39,817: 79
sionens i Kina senaste arsméte att granska (. & A. Svenssonsfond  2,000: —
denna missions rakenskaper for ar 1929,  Allm. missioosmedel. .. 1.296:53 45 (14:32
I3, efler att hava Jullgjort della uppdrag, Kontaot { kassan ..................... 717: 80
daréver avgiva [6ljande beraltelsc. Obligationer, aktier o. inteckningar 71 .851: 73
Missionens inkomster och ulgiller ugdcr Kronor 115,383 04
det gangna aret samt den ekonomiska
stallningen vid arets slut {ramgar av [6l- o) Gdromeddl Inkomster:
. " avomid N
jande redogorelse. o ~
Allm. missiousmedel... 182,073: 869
Behallning fran 1928: Div, missionsindamal
Pa bank inpesticnde (inf. arb,, skolverks.,
Rob. Barohemsfond ...  1,000: — “‘“‘_‘]'0'1“"”'31‘)3@““' 42300 62
. - o oz . - nayrierna m. mMm.)...... Ly B
z,mehe Akerlunds fond 2,326:47 S. M. s Pensionsfond  1,850: —
" I [ - v . b
'\-L'_M; hshleni‘o‘z:‘o“d 121?)2(1]32 Ermilic Skerlunds fond  140: — 916370, 31
Missionshemsfonden ... A, of. — ’ ’

Transport 39,817:79

Transport 331,754 25
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Transport 331,751: 25 Transport 28,023; 44 211,466: 38
b) Duwbo Fastighetskonto: Missionshemsfonden. 16,000: —
Hyror & missinnshemwmet ............ 1,625 — G-. ochi A. Svenssons
¢) Inkomst av lidn. o. bokforlag: food ..oooerriin. 2,000: —
Pren.-med. {6r tidoingen 4,001: 32 Emelie Akerlunds
Si)daboeker o. kalendrar _3,070:41 7 ¢71. 73 fond .............. . 2,466: 47
d) Rantemedel: Allm. missionsmedel 13.758:85 g4 950: 76
Utdeln. pd oblig, aktier Kontant { kassan ..................... 680: —
och inteckn. ........... 3,689: 87 Obligationer, aktier och inteckn. 69.551: 73
Bankritalor ... . 1,907:02 5,496: 89 Kronor 345,947: 87
Kronor 345,047: 87 Tillgdngar den 31 dec. 1929.
Utgifter: I hemlandet.
o) Missionsulgifter: Ohligﬂbioner, aktier och
Utsiint till Kina juteckn.:
av  Allm. wissions Missionshems{onden 4,000: —
medel 71.489- 30 A. Koskulls fond ... 2,000, —
av Div. andawil ... . 33,011: 26 S 8. fond o 3,000: —
Missionsresor ............ 2,006: 70 8. M. K:s Lensions-

fond .................. 51,390 -—

b nd 563 —
Hemarbetares underbdll 27,563: Robertsbarobemsfond  9,152: 73 g 551 73

Hemmav, missionirers

och barns underbill 41,059: 81 Pi bank innestiende 64,250:76
Missiovirskand. uthild- Koufant i kassan .. ...  680: —  g4,930: 7¢

ning och underbill 2,124: 63 Fastigbeter i Duvbo ... 48,000:—
Missionfirers nbrustoing Joventarier i Duvbo ... 2,361 74

och utresor ............ 14,398: 08 Do pi missionsexp. 2187118 59 551. 90

Hyra och omkostn. for
exp., postporto, tele-
fon o. telegraf, skriv-

I Kina.
Irastigheter ...............
Andelar i Anpdelsfor-
eningen Svenska Sko-

56,803: 20

mater., annonsering

- {an.
et T432: 83 lan i Kina . p.a... 31,800 — 115603 20
konto ................... 1,133:90 Kronor 305,637: 64
Utb. till missionshem-
met, rintemedel...... 160; — 200,369: 56 Skulder.

Inga

o fustiohet s —
b) Kostn. for Duvbo fustighet Nodbjialpsmedel, utsiinda under

. . eq bl .S ; =),
Underh. och reparationer & Duvbo VIO rel s e e 85,201: &2
¢) Kostn. for tidn. och bokforlag:
Tryckuing ocl exp. av Till missionsvannernas kannedom och
o d -~ -
tido. Sinims Lapd ... 6,679 24 tacksam hdgkomst av donatorerna [ revi-

Tryckn. for bokforlaget 3,362:38 g 041, 62 sorerna mcddela, alt genom lestamenta-
- riska dispositioner av Joljande avlidna
personer nedansliiende belopp influlit nn-

5 —  dcr rakenskapsaret, nimligen:

dy S. 3. K:s Pensionsfond:
Utbetaln. eul. siirsk, bestimmelser 87

Behdllning till 1930:

Testamentsmedel efter avliidoa fru

P4 bank innestdende: Gustava Blomqvist, Sthlm......... 1,000: —
Rob. Burnbemsfond.. 1,000: — Fran avl. (roken Awnpa Rudolpbi,
S. M. K:sPensionsfond 27.025: 44 Tomta, givet 1 testamente ......... 15—

Transport 28,025: 44 211,465: 38 Transport 1,016:
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Transport 1,016 —
Testamentsmedel efter av). froken
Emma Ostrém, Norberg ............ 6,608: 88
Testamentsmedel efter avl, Sven Jo-
han Persson, Gotabro ............... 126: —
Testamentsmedel efter avl. fru He-
lena Gilljam, f. Forssberg, Sthim,
jimte rdnta ... 60G: —
Testamentsmedel efter avl, doktor-
ionnan fru Anna Bogren, Xlippan 1,000: —
Testamentsmedel jimtc rinta elter
avl. f(roken Sigrid Storckenfeldt,
Sthloo o 8,334: 33
I'orsta inbetalningen av testaments-
medel efter avl. froken Johanna
Lovgren, Norvkoping.................. 4,600: —
Del av testamentsmedel efter avl,
froken Jobanna Lovgren, dio...... 958: 66
Testamentsmedel efter avl, Hulda
Sofia Peltersson ...........o..o.ouveens 1,390: 79
Testamentsmedel efter avl. slojd-
lirarinnan Stina Stihlnacke ...... 100: —
Del av makarna Alexanderssons,
Malmo, testamente..................... 3,270: —
Testamentsmede! jimte rinta efter
avl. fru Hedda Rosenlind, Sthlm.. 10,172: —
Testamentsmedel efter avl., Anna
Mathilda Lindqvist, Sala............ 100: —
Testamentsmedel efter avl. froken
Maria  Bevgh, f{rin Barkeryds
socken ... 600: —
Froken Emelie Akeviuad, Sthim.. ... 140: —
Summa kronor 38,820:66

Revisorerna hava lagit del av kommit-
téns protokoll, varjamle revisorerna bli-
vit [éretedda ovannimnda obligationer.
aklier och inteckningar jamte insétt-
ningsbevis { missionens kontant innesta-
cnde medel dvensom atkomisthandlingar-
na il missionens egendom i Duvbo till-
lika med brandférsikringsbrev 4 foljande
belopp:

T'or missionens lasta cgendomar:

Kr. 70,000: — for Missionshenuncl jamle
Ivgelbvggnad och kr. 80,000: — {61 Bar-

nens hem.
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T'6r losegendom:

Kr. 14,000 — vid hemmen och kr.
5,000: — vid kontorct, allt i Brandférsak-
ringsakliebolaget Norrland.

Vid allt detla har inlet varit atl erinra.

Besék har avlagls & Missionshemmen
och iakltogs darvid, alt byggnaderna be-
funnos 1 golt skick.

Rikenskaperna med tillhérande verifi-
kationer jémle vardehandlingar hava be-
funnits uti utmarkt god ordning, och da
under revisionen ingen anledning till an-
mirkning férekommit, {fa vi tillstyrka alt
full och tacksam ansvarsirihet {6r forvall-
ningen av missionens medel under &r 1929
varder Iommiltén [6r namnda mission
beviljad.

Stockholm den 12 maj 1930,

F. T. Olsson. Carl Boberg.

Tycho G. LEdw. Dahlin.

Kommittén {6r Sv. Missionen i Kina.
a) ordinarie ledamndgter:

Warl Fries. fil. d:r, ordidrande, Saltsjo-Stor-
dngen (r. 1897, o. 1908, r. 1921, o. 1925).”

/' Torik Tolke, wmissionsforestandare, vice ordf.,

S. M. K:s Fxp, Drottningvatan 55, Stock-

holm (1907).
IMullencereutyz,  direkior,

Djursholms Osby (1921).

v Arbman. kyrkoberde, Jiirpen (1922).
JAugust  Berg, missiondr.  Missionshemmet,

Duvbo, Sundbyberg (1929).

v Anna Ganitin, froken, Nristianstad (1921),
Svert Johnson, grosshandlare. Orebro (1921).
J. von Malmborp, tandlitkare, Stockholm (r.

1922, 0. 1927).
X. Nilenius. apotekave, Gotebore (1921).

vaelma Nyblad, froken, Skelleften (1928,

VI Rinman, rektor, Sfockholm (0. 1897, 1. 1921,

s. 1926, o, 1927).
v Gust. Torngvist, disponent, Norvkoping (1924).

JH. kassaférvaltare.

LY suppleanter:
wIinut Bergh.
1026).

v Ister Fredberg, fru. Alingsas (1928).
vH. Gilleren.  musikdirektor,  Stoekhohin (v
1022, = 1926).
Jol. Lindberg. komminister, Sfeckholm (1926).

med, d:r, Tranus {(r. 1897. s

© Artalen angiva aret for inval i Konamittén.
Tecknen o. — ordinarie; r. -~ radgivande: s
suppleant.
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v 0. von Malmborg, marinintendent, Stockholm
(0. 1919, s. 1929).
J V. Wisborg, ingenjér, Malmg (1927).

Missionssekrelerare:
Martin Lindén.

S. M. K:s kvinnokommitté.

Maria Berg, doktoriona (1902).
Llio Holmgren, fru (1902).
Louise Schon, froken (1902).
Emma Beskow, [roken (1904).
Betl Fries, fru (1908).

Tonez Bolling, fru (1910).

Louisa Tottie, gverstinna (1921).
Karin Wennerstrom, fru (1922).
Judit Hogmanr, fru (1928).
Emma Kruse, [riken (1928).

S. M. K:s Californiakommitté.

0. Pearson, mr., kassor.
Ole Alen, mr., sekr.
Jobn Loven, mr.

K. G. Liodkvist, mr.
Carl TFablén, mr.

. H. Lindquist, rev.

S. M. K:s Minnesotakommitlé.

Sodergren, C. J., pastor, teol. d:r. ordf.
Johaasson, Albert M., pastor, sekr.
Miller, Samuel M., pastor.

Dahlhielm, Erik, redaktiir.

Williams, Josef G., mr.

S. M. K:s missionirer

samt dret for deras fdrsta ankomst till KXina.
Carl Henrik Tjider .................. 1839
Hilma Tjider (f. Blomberg) .......... 1592
Axel Hahoe ............ .. e 1890
Anna Hahne (f. Watz) ................ 1893
FANNA Janzon ... 1890
Frida Prytz ... . ... oo 1890
Carl Fr. Blom ....................... 15892
Ethel Blom ([. Usher) 1901
“Theodor Sandberg ... ... . ... ... 1592
tPRekine Saundberg (1. Storhang) ... 1891
Dagny Bergling (£. Aas) .............. 1893
“*Agpa Erikszon ... oL 1892
*Kbba Burén ........ ... ... .. 1594
VierlTues Linder ..o, 1594
‘“Marie Linder (f. Bordseu! .......... 1903
*limma Anders~0u .........veeie.. .. 1593
Maria Pettersson ................ .. .. 1596
““Inez Bolling (f. Berzelius) ........... 1002
*Ossian Beiohoff ... ... ... ... .. ... 1902

* Vistas f. n. i hemlandet.
Vistas £. v, 1 Amerika.
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*Edith Beinhoft (f. Rowe) ............ 1902

ZQOscar Carlén ........ ..o 1902
/Gerda Carlén (f. Wetterstrand) ........ 1904
(+. V. Wester ................. ... ... 1903

Maria Nylin .......... ... . ... .. 1904

*Ricbard Anderson .................. 1905

V*Hildur Anderson (f. lingstrém) ...... 1908
/*Judit Hogman (. Guetafsson) oooononn 1905
*Maria Hultkraotz .................. 1907

Malte Ringberg ... 1908

Tda Ringberg (f. Aandersson) ........... 1903

Nils Styrelius ... ... ... 1909

Olga Styrelius (i, Ahlmun) R 5]

fngeborg Ackzell................ ... .. 1912

vitstrid Sjostrom ... 1915
Judith Hultgvist ........... ... ... ... 1916

C. J. Bergquist ....................... 1916

Flsie Bergquist. (f. Radvally ... ... .. 1928

*Nath., Engbick ........... o 1919

“Llsa Fngbick (f. Enwstrom) .......... 1921

Tilva Tenell ... oo 1919

Hauna Wang ... . ... .. ... .. ... ... 1921

Jobhanane~ A-pberg ..ol 1922

*Morris Bergling ......... . ... .. 1922

“Carola Bergling (f. Rudvall) .......... 1922

Mianpie Nicholson .................... 1923

vLisa Gustafsson .......... . ... ... ... 1923
Martin Bergling ... L 1925

Berta TFlodberg .......... ... ... ..... 1926

Yda Séderberg ... ... L 1926

Karin Andersson ... oo 1928

Willkelm Bergling .................... 1929

Tngril Israelsson ............. .. ... .. 1929

[ Tiemarbetet anstallda:

“Erik Tolke, missionsféresiandare ...... 1887

Mimmi IFolke (f. Beskow).

Augnst Berg ... 1890
“Augusta Berg (f. Hulaeder) ... ..., 1892
»/ Martin Lindén, sekreterare ........... 1916
v Gustaf Adoll Osterberg, reseombud.

a,
! Lisa Blom, f{réken, kassor,

Svea Forsberg, froken, skrivbitride.
Lris Jansson, friken. =tenegral.

S. M. K:s ombud.
a) Manliga ombud.

Auders-on, Anders, lantbrukare, Gisselus.

Andersson, Iilis, lantbrukare, Fréberga gird,
Norrképing.

Anderszon, Fred.. Janrbrukare, Broddernd, Ma-
I‘l’l'**ﬂ.d.

Andersson, Nilz, herr Hakansta, Bruvnlle,

Andersson, G.. lantbrukare. Svamperyd, Tlisby.

Anderssen,  Gast.,  lauthrukare, Hagshult,
Klevshult.

Andersson, Valfr., predikant, Hvetlanda.

Arén, Emanuel, dverlirare, Norrkdping.

Arvidsson, Sigfrid, mekaniker, Hogands (Gvre).

Berggren, Karl, kyrkoherde, Torsus.

Bjur-fen, IX. L., riksbankskassor, tisteborg.

Blixt, Simon, bandlande, Géteborg,
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Btom, F. G.,
5]0.
Bohlin, A., folkskollirave, Killuoge.
Bolin, Rud.. land=tingsman, Allva, Henise,
Boman. E. G., kyrkoherde, Hammerdal.
Bredin, J. AL, kyrkobevde, Byarun.
Brodin, .. fabrikér. Madiingsholm.
By~trom. L., kyvkovherde, Raned.
Carlbom, A. 1., kyrkoherde, Backe.
Carling. O.. prost. Borgholm.
Cacl-=on, C. W, predikant. Sjotorp.
Cuvlson, llenrik. kyrkoherde, Sunda.
Carlsson. S. A., herr, Hvetlanda.
Carlswon, Thure A .,
Jonkiping.
Dabtberg, T.
brunn.
Dahlin, Tycho, missionssekr., Stockbolm.
Dahlstrom, 0., predikant, Malmbiick.
Dillner. J., tridgirdsmiistare, Burea.
Llmers, O., kontraktsprost, Viaga.
Yriksson, E., [orste lirare. Falun.

liiroverksad junkt, Wiistbroga, Alv-

G., 1. d. folkskollirare, Lunds-

Iiriksson, C. Th., hevr, Berga Stenhluggeri,
Numla,

Lriksson, Erik 3., laotbrukave, Vad, Ving-
dker.

Eriksson, E., mjolaare, Ullungsfors, Edsbyn.
Fagerstrom, . V., herr, Nramfors.

FFalk, J.. komminister, Hogs)o.

Feldt, Oxcar, redaktor, Vittsjo.

Flodin, Hj., handl., Motala.

Forshell, J., Piym-., kyrkoherde, IIvetlanda.
fforsman, O., hiradsdomare, Torshen:.
Forssander, Carl. handl.,, Herrljunga.
Torsell, Ruben, here, Livriset.

Forsgren, I‘red., herr, Sundsvall,

¥riden, Job., herr, Ulricehamn.

Gerner, A., Gveringenjor, Malmé.

Cunnardo. K. A, statlonsforestandave, Azaka.
Gustafsson, K., lantbrukare. Sunocrdanga, Flisby.

Gustatisson, . J., lantbrukare, Tenhult.
Gustafsson, Villh., fabriker, Tibro.

Custafsson, 0., predikant, Espebrana, Ekeniis-

sjo1.
1Iall, G.. bemmaunsigare, Rk,
Halvarsson, O., herr, Strgmsdals brul.
Hanson, Carl., iuspektor, Goleborg.
IMansson, A., kamrer, Tlolsby bruun.
ITansson. O..
viker.

Hellgren, Kout E.. folkskolliirare, Maldtrisk.

Hemberg. Ao cre~shandlare, Axvall,

Hoftund, K. J., disponen{, Résunda.

Tlolmtund, Albin. handl., Bastutrisk.

Hultberg. N.. I d. folkskolliirare, Viivnanio.

[Tylander, A., kyrkoberde, Ijirdbhuadra.

Higer. Nils, kentraktsprost, Ryggs«ten. Motala.

[saesson, Lfr., handl.,, Mariestad.

Tsaksson, H., herr, Fridhewm, Algarids.

Jansson, Alfr., grosshandlare, Sult:js-Stor.
ingen.

Jobansson, A. P.. lantbrukare, 8. Lindkulla,
Ramfall.
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Jarare, Vil'o Noliskog,

kontraktsprost. Sollentuna, Norr-
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Johun~sun, Avrvid, lantbrukave, Jotsund, Jir-
fea.
Johame-~uie Foo ltbrukare, Tyskagarden, Kin-
nemalnia,
Joltnssuu, J. Georg, folksKollivare. Oviken.
Johansson, J., lantbrukare, Rude, Gisebo.
Johanssou, J., Ianthrukare, Essgirde, Husaby.
Johunsson, S., bandlande, Eksjd.
Jobansson, S., grosshandlare, Luled.
Johansson, Vikter, rmissionzfirestdndare, Jon-
képing.
Jonnsson, J. 10, folkskolliivire, Ilovslitl,
Jonsson, A, fabrikdr, Rosenfors.
Jousson, J. A, lantbrukave. Viirve, Medatby.
Jons=on, Per lantbrukare, Wiiring=torp, Sten-
sjon.
Jousson, Per, lanthenkare. Bodiaker. Siritng.,
Kalling, H., gymnastikdirektér, Lund.
IKarlsson, Albin, folkskollirare, Goéteborg.
ILarlsson, Aron, kountraktsprost., Grebo.
Warlzsan,  David, lantbrukare, Ssen.
niissjon.
Karlsson. E. groashandl.,, Fjugesta.
Karlsson. Gottlr., lantbrukare, Ostantorp, Bo-
hult.
Ixarlsson, Johan, svarvare, Bodafors.
Kurlsson., Narl, lantbrukare. Jilrvso.
Njellberg. L. brukspatron, Valisen.
Klinguer. G., kyvrkoherde, Géteborg.
Kuller, C. J., folkskollirare, Anten.
Karalrinm, Aug.. slalicnsinspektor,
viken.
Lagerberg.
Xumla.
Tagergeen. AL kakelugnsmakace, Hemse.
larsson, Jobh., lantbrukare, ¥lemmungs, Hab-
liuglo.
Lavs<on, Nils. N,
Larssou, Lars,
derdn.
Larssou, Oscar, lantbrulare, Anaryd, Brotje-
mark.
Lanrell, 15, Kotmminister, Stockbolm.
Leijonhuivud. Koo kontrak{sprost, Sdalertilje.
[indeléw, Josef, folkskolkirare, Ammeherg.
T.inder, Josef, lirare, Hdécanis (oedre).
Linderen, .. kyrkoherde, Borg, INaeippbuden
Lindholm, J. P.. skritiddarmiistare, Virserum.
Lindkvist, Kvik. Kyrkohevde, ©ishy
Lingstrom, A., [olkskolldrare, Klintchamn.
Ljunggvist, C.. direktsr. Mullsjs.
Ljungkvist, Otto, jirohandlare, Skévde.
[wfgren, Aug., godsigare, Bords.
Markegren, Albert, kyrkoberde, Bygded,
Magousson, O., lantbrukare. Orrviken.
Mogensen, ¥.. bandlande, Morby.
Martensson, M., lantbrukare, Orrviken.
Nilsson. A.. folkskollirare. Orebro.
Nilsson, Ax., nimodeman, Gropen.
Nilesén, Ernst, kantor, Kristdala.
Norbeck, O., kyrkoherde, Mo, Helsingmo.
Nylander, J. A., kommunalordf., Bjérksby
Nytin, C., 1. d. folkskollirare, Orebro.
Odbuper, C., ridman, Mariestad.

Iike-

Spritng=-

Bror, folkskolliirare, Brénsta,

TlaltsTeed.
Alsta, Nor-

konnninister.
kommunpalordi.,
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Ohlsson, N.. A., folkskollirare, Grotlingbo.

Olofsson, Erik, herr, Dviirsiitt.

Olsson, Anders, niimndeman, Norderdun.

Olsson, Carl, kyrkoherde, I'ryele.

Olsson, Ivar, bovrittsnotarie, Lidbult.

Ottosson, N. P., herr, Solshester, Skede.

Oxelqvist, N., verkmistare, Huskvarna.

Paim, J., polismistare, ITdlsingborg.

Persson, A. M., uimandeman, Algebo, Aker.

Persson, G., lantbrukare, Halffara, Svaneberg.

Persson, Ivar, lantbrukare, Hagedahl, Oune-
stad.

Persson, Storakers Erik, lantbrukare, V. Bjir-
ken, Siljansnis.

Peterson, Fritz, pastor, Stockholm.

Petersson, J. A, V., folkskolldirare, Monsteras.

Petersson, N. Aug., fabrikdr, Virnamo.

Pettersson, Edvin, tridgardsmiistare, Nysund,
Moélnbo.

Petterssou, C. I'., folkskolldrare, Skattungbyan.

Pettersson, G., godsiigare, Gétubro, Kumla.

Pettersson, Joh., bagarmiistare, Ovanmyra.

Pettersson, J. A., herr, Gétene.

Pihlman, Asxsel, kyrkoherde, Rok.

Redell, J. E., kamrer, Stockholm.

Renqvist. . A., dverlirare, Pitedl.

Rosén, N., disponent, Ystad.

Rudvall, K. rektor, Jénksping.

Rydqvist, E.,, kyrkoherde, Gistad.

Samuelsson, A., lantbrukare, Saoddkra, Biick-
seda. :

Samuelsson, Emil, resesekr., Nye.

Sjobeck, Frans, smidesmistare, Hedvigsdal.

Samzelius, E., banktjinsteman, Kumla,

Sandelius, J. S., kyrkoherde, Ljungby.

Sisell, M., folkskolliirare, Mora.

Skoglund, Edm., direktér, Stockholm.

Stagnér, G..

Steen. Martin. haundlande, Ostersund.

Stenbeck, C., kyrkoherde, Orebro.

Stenqvist, J. D., fabrikdér, Kvidinge.

Sundby, Gustai, kamrer, Finspdng

Sundén, C. V., fabrikér, Lindesberg.

Svanberg, J. maskinist, IXarlskrona.

Svensson, G. kamrer, Lidkoping.

Swensson, J., postmistare, Siter.

Svensson, N. B., kantor, Alghultsby.

Svensson. Nils, herr, Laxviken.

Svensson, Gottir., sekreterare, Givle.

Svard, G., mjdloare, Horle.

Soderstrom, J., folkskolliirare, Nederby, Viir-
namo.

Thornqvist, S., godsigare, Maspelssa

Tidestrém, Hj., kyrkoherde, Bjursés.

Toorell, C. ., lantbrukare, Ettarp, Hok.

Tornblom, H., statioustaspektor, Stéderhamn.

Unosson, C., {6rvaltare, Skebobruk.

Wallerstrand. Alfr., folkskoliirare, Skilling-
I'yd‘

Weaeroeman, A. komminister, Hiindene, Skara.

Windahl, B., grosshandl., Figeholm.

Werner, L., lantbrukare, Rords, Mariestad.

Westman, A., direktor, Korsniis.

Westling, V., kyrkoherde, Lindesberg.

folkskoletnspektir, Wristinehumn.
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Wittencrona, A., kontraktsprost, Adelof.
Zellner, A. V. komminister, Hagalund.
Astrom, J., kronojigare, Hilland,

Oberg, F. teol. dr, kyrkoherde, Appelviken.

b) EKvinnlige ombud:

Andersson. ladit, iru, Letbergel, Nyvang,

Aundersson, Elin, friken, Vadstenu.

Audersson, Hilda, fru, Appleryd 3, Bromselro.

Aodersson, H., froken, Hareryd, Flisby.

Andrén, Hedvig, froken, Karliskrona.

Anjou, J.. Iru Trollebo, Hervljungu.

Bergh, Olga, lirarinna, froken, Viisterds.

Boberg, L. fru, Kalmar.

Bondesson, Lydia, ldrarinoa, fréken, Naglarp,
Bjorkoby.

Bohlin. Maria, Liravinna, froken, Hejde.

Billing, 'E., froken, Flisby.

Bjork, Agnoes, Liraviuna, [roken, Hjoggbile.

Braondin, Jenny, lirarinng, froken, Stockholm.

Brunskog, Eva, froken, Falkoping-Ranten,

Brusewitz, H., froken, Hova.

Burmao, Maria, seminarieforestdndarinna,
Lycksele.

Burman, Thelwa, Mirarinna, Iréken, Fahlmark
Hjoggbole.

Bidrnhielm, Aina, fru, Skellefted.

Carlstedt, Xlin, fru, Grinna.

Cavlsson. Yster. fru Sjoagard, Ostevikersherga.

Cedervall, Manna, lirarinna, fréken, Osbac-
ken, Sandbem.

Daltolm, Anna, lirarinna, froken, Kristdala.

Danielsson, Brita, froken, Yttergiirde, Oviken.

Didofi, K., froken, Viix]o.

Edin, Alice, fru, Pitea.

Ek, Maria, froken, Wrigstad.

Ekberg, Elsa, fru, Mariestad.

Ekstrom, Haona, fru, Xatrineholn:.

Lriksson, Annsa, fru, Laxa.

Irikssoo, Helena, fréken, Kilafors.

Fall, Lydia, ldrar., froken, Arteryd, Hiiger-
stad.

Irorsell, Adelia, friken, Loboniis.

Gahnstvom, Nova, Liravinna, froken. Litelhem,
Gotland.

tiallander, G., frokea, Uppsala.

Gavelin. Hulda, fru, Stéde.

Grauvath, Ossie, sjukskiterska. Urycksbo.

Cranlund. Agnes. Irdken. Skelleftea.
Grouberg, A, fru, Kuvlaviigen 320 Duvbo.
Sundbyberg.

Custafeson, Jenny. froken, Vadstena. .

Gijransson, Bmma, Lirarinna, friken, Bruuflo.

Tlabbe, 1., lirarinua, fréken, Jiimserum.

Hedeogren, Elin, fru, Lanna, Hidiogebro.

Hedeastrom, Elsa, froken, Tollare, Stock-
holm 1.

Hultkraatz, ¥, fru, Bjérno, Heljebol.

Jobansson, Alida, fru, Storvgarden, Kinne-
malma.

Johansson, Aanna, froken, Framois, Koping.

Jobansson, Annie, froken, Bor,
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Johansson, A., froken, Alingsds.

Johansson, Emy, lirar, froken, Boden.

Johansson, Hilma, {réken, Forssa Bruk, Katri-
neholm.

Jon~son, A., fru. Arniis, Osteriing.

Jonsson, Augusta, fcu, Vinfors. Spiland.

Narvlzson, M., fru, Kristdala.

Landgren, S., froken, Ystad.

lLarsson, Kerstin, iru. Ave.

Liljesson, Anppa, lirarinna, fréken, Grebo.

Lindberg, L., fru, Koépenhamn.

Lindberg, Gertrud, lirarinna, fru, Bjiirmeluad.
Féiker.

Luck, Hildur, fréken, Stockholm,

Lundberg, Rut, lirarinoa, froken. Stockholm.

Lundgren, Maria, lirariona, firoken, Virna,
Linkdping.

Lundbolm, Marin, fru, Kumla.

Lundqvist, Kario, prostinua, Hemhbultt,
Stjdrohov.

Marklund, S., fru Bastutriisk.

Matton, Daga, froken, Stockholm.
Meukow, G. friken, Visby.

Nilsson, Hannpa, fru, Sivsjo.

Nilsson, Lisa, froken, Sjovik, Edsbyn.
Olofs<nn, Hilda, fru, Ohrviken.

Olsson, Klara, fru, Borgvik, Oviken.
Petersson, Ahma, friken, Biirsta, Hackva,
Petersson, Frednka, froken, Bjorklinge.
Peterson, ITanna, froken, Sjsmarken.
Peticrsson, Anna, froken, Tidaholm
Pettersson, Hanna, fru. Karlstad.
Pettersson, Tda, froken, Skillingaryd.
Runobick, Hitma, friken, Uppsala,
Samuelsson, E., lirarinna, froken, Ljungby.
Sandberg, Olga, fru, Misterhult,

al Saodeberg, J.. {ru, Viiuersbory.

Steen, Telene, frioken, Tlvetlanda.
Stork, Wlara, fru, Fok.

Sundell, J.. fru, Stockholm.

Sven=<zon, Olua fru, Sandarne.

Sven-~son. M., friken, Visby.

Tommos, Anna, [viken, Mansta, Alvdalen.
Uhvbom. T., fru. Virnamo.

Uf, Yonise. friken. Stockholm.

Wablberg, Ellen. sjukzkdterska. Dals-Restock.

Weinberg, I., fru. Karlstad.

Wennerberg, Jlin, Livarinna, firsken. Soder.
TR

Westers{rim, Felin, fru, Djurshaln.

Viklund., DBarvhro, liearinna.  briken. Rané-

holm, Hargshamn,

Visa tidningen (6v edra vin-
ner och bekanta och uppmana
dent

att

prenumerera  den-

Samimda,
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den 28 maj—1 juni 1930.

M.

Onsdagen den 28 maj.

7 c¢. m.: Mdéte 1 Stadsmissionens Kyrksal,

Slortorget 5.

Inledningsiéredrag  av  missionstorestindare
E. Folke.

Val av ordf. och seki. vid motel.

Revisionsberaltelse.

Fraga om ansvarsirihet.

Val av revisorer och suppleanter.
Boénestund.

Foredrag av missionar Aug. Berg.
(iemensam tesupé.

Kristi Himmels[drdsdag den 29 maj.

11 f. m.: | Belesdakyrkan, Floragalan 8.
Infedning av missionssekr. M. Lindén.
Predikan av missionar Morris Bergling.
I'roken Ebba Widéns avskiljning till missio-

nar.
Ledare: Missionstorest. £, Folke.
.3 e. mo Gemensam middag pé K. F. U, M

(Fxcelsior), Birger Jarlsgatan 35,

6 c. m.: I Belesdakyrkan.

Inledning av missionsforest. £, Folke.

Utdrag ur drsheritlelsen.

Korta anforanden av {roknarna
och Fbba Widén.

Avslutningsanforande av issionir Rik. An-
derson (evenluelll).

lisa Blom

Fredayen den 30 maj.

Lokal:  Stadsmissionen, Stortorget 3,
10.30 1. m.: Bibelstudium. Reklor Joh. Rin-
man.
11.30 f. m.: Rasl med kafleservering.
12 m.: Mote med korta antéranden over
amuel: sPPorntid, nulid, framtid.» — Korta
amforanden over amnet »Nod och nad un-
der flydda dagar» av missionsforest. [
Folke, missionir Augus! Berg samt fréoken
Anna Eriksson: 6ver amnet »Nulida erfa-
renheter 1 vart arbele» av froken Liso
Binm och missionar Morris Bergling samt
avstutningsanforande av missionir Nalh.
LEngbdck Hver dmnct »Framtidsloitens.,
.7 e.m. Pd Stedsmissionen.
“Sdsom dagen sd ock kraften.»
skift for ungdom, Tfastan dven de aldre
hidsas vilkomna. T.edare M. Lindén. »Dc
ungas dag, turudan den 3¢ och vad den
kraver.s  Toredrag av Iroken Mdrta Jo-
sephson. »De¢ ungas kraft.s Av missionir
R. Anderson (eventuellt).

Teservering.

Mole siir-
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Lirdagen den 31 maj.

Samling vid Duvbo kJ. 11.30 f. m. Avresa
fran Stockholm sker: med [dg tran Centralsta-
tionen kI. 11 . m. elter med omnibus clley
sparvagn fran Norra Bantorget.

Sdndagen den 1 juni.

11 {. m.: [ Bellehemshkyrkan, Sergelqulan 6.
Predikan av issionstérestandare 5. Folke
och pastor Joh. Hagner,
Anméilan om deltagande 1 teserveringarna och
middagen sker till expeditionen. Tel. 4439 clier
54 73.

KL

Det finns en Gud.

Dcl finns en Gud i lidens alla skiften
«lt lro och hoppas pa [6r kropp och sjdl.
Hars trofasthel jay ser [ helya skriflen,
och hur det skiflar blir doels allling vlil.

Huan omsory har och hidlper de elindu,
hans Juderskdrlek dr sa 6m och god;
han vill ech kan milt alll 1 godo pdnda,
i honom har jay [réjd och hoppfulll mod.

Ndar jay drokall, han vdrmer upp mitl

hjdirta,
hans Ldrlek gléder Lill de arma smd,
uli hans n'irhel skingras «ll min smdrla.
0, villken Gud all lro och (résla pa!

LAND. 26 maj 1930

hans 6gon fran det héga blicka neder,

och gav han néd, han sjilv med ndden
kom.

med sorg och
Llagan,

o Israel, din Gud dr noy For dig.

Han ldgyer karlek in { sfilva agan

cch idel rosor pd din tdrestig.

o

Sa bort med olro, borl

0. ma jag dd som barn all omsory kasla
pa honom som [or iniy slads sérja vill,
[ran virldens siormar i hans skole hasla
och ddr i alla skiften vara slill.
K. G. S
(Ur Forbundels Veekotidn,)

Missionstidningen
SINIMS LAND.
utkommer 1930 i siu 36:de drging.
O:gan for Svenska Missionen i Kinu,
ansvarig utgivare: Lrik [olke. Redigerad
under medverkan av Martin Lindén m. il
Utkommer med 20 nummer om dret, samt
innehdtler uppbyggelseartiklar, bibelstu-
dier, brev fr. Kina, uppsatser for ungdom
samt mussionsootiser frén pdr och fjar-

ran. m.om. o, m, .
Tidningen kostar: belt dr kr. 2:25, 3
kvartal kr.1: 75, halvdr kr. 1:25, 1 kvar
tul kr. 0: 90,

Sind till utlandet kostar tidningeo Kkr.
2: 75 pr Ar.

Prenumerautsamlare, som verkstilla
prenumeration & niirmaste postkontor, er-
halla, mot insiindande till exp. av postens
kvitteuser, kr. 2: 25 for varje 6-tal ex. men
d4 intet friexemplar.

Nir 6 ex. eller dirutover rekvireras frdn
exp., erhalles vart 6:te ex. gratis.

D ’W{u udf;a!‘ han"([c sinq leder, Provexemplar erhéllas gratis fréo ex-
han sjdlva o6knen Kidder uli blom. peditionen. Redaklionen.
Expedilion: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim‘, Stockholm.
Telefon: 4459. 5473. Postgirokonlo n:r 50215,
o
INNEHALL:

Karla. — Lovsing hoves oss. — S. M. Kis Bibel- och Ungdomsveckor. — Tran Red.
och I'xp. — Hemmua. — S0 M. Kis drsbevittielse. — Program. — Del linns en Gud.
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Stockholm, Svenska Tryvekeriaktiebolaget, 1930.
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